Steven Erikson
METY KOIrNCA
S(T][ECHU

Niezalezna opowiesc¢ ze swiata

Malazanskiej Ksiegi Poleglych




METY ROACA SMIEChU
@

OpoOwIiesS¢ O BAUChELAINIE |
RORbALU BROAChU

PRZCKLAD: MICKRAL JAKUSZICWSEKI



Tytut oryginatu: Lees of Laughter’s End
Thumaczenie: Michat Jakuszewski

Copyright © 2007 by Steven Erikson
All rights reserved
Copyright © by Instytut Wydawniczy Mag, 2008

978-83-7480-094-5

Wydawnictwo: Mag

e-mail: handel mag.com.pl

mag.com.pl
Oficjalny sklep www.mag-sklep.pl



mailto:handel@mag.com.pl
http://mag.com.pl/
https://www.mag-sklep.pl/

GENABACKIS:

malazanska kampania okoto 1160 snu Pozogi

% PANNION DOMIN

< DAWNE WOLNE MIASTA

X BITWY ol o R Lo RN > | o
Genabaril X WMalfachas > RN MIAST
=, OBSZAR POD OKUPACIA v NS 5 ; X Genall %

¢ 7 Shchn
\-~ MALAZANSKA o Ui R X B
0 150 300mil  Nahilog SN THGIET o
g
SKALA Ayjha ‘_‘:" :}z?%%@

o%

"}%%
,@' -

X

£ <

oCEAN RDzy

Do Mom Do Elingarthu



NVAO0 STYIIS TLIHA

0ag upARy

7

or)
daang unwne)

'
°

(d79a S, yTH738)
NVAI0 ITTVONINIW

NVADO0 IS

NVA20 YNLAAA

vag ppry



BISUTH BZOIM €]
g eluapizay 71
eyneg elouapfzay ‘11
QUZINURIQNZS JZIOTZA 2WIOD) ()] 4
mouQ) elouapizay g 3
// B[N SZI0TZ M .w\ Sl
fodsaqq ueyeqmeg -y autor
neisalepy aziofzp 9 emismpodson
uayuog yed ¢
JwasyIuag pod* epodson
edmd) n* yukzg ¢ R\
(exsloI Zeng) moyzens Kzsoy g <P
Azeng eumolo eIaemy |




GENABACKIS:
The Malazarn Wmﬁa@m ca J160 Burris Sleep

@ pavniow pomiv

< PREVIOUS FREE CITIES
X BATTLES

”~

(] MALAZAN OCCUPATION

SCALE,

MENINGALLE

NG



METY ROACA SMIEChU

5 _1? Na zachdéd od Kradziezy CieSnina Dziesieciny wychodzi na

i = Pustkowia, szeroka potac¢ oceanu, na ktora zapuszczajq sie jedynie
A2 7adni przygod oraz lekkomyélni, niebezpieczne szlaki morskie
ciagnace sie az po Czerwona Droge Konca Smiechu i dalej, ku wyspom
Seguleh oraz potludniowemu wybrzezu Genabackis, gdzie kraina Lamatath
oferuje niepewny azyl piratom, utracjuszom, rzadko sie tam zapuszczajacym
kupcom oraz wszechobecnym statkom pielgrzymow Upadlego Boga.

Tylko kapitan Sater i by¢ moze réwniez jej pierwszy oficer, Cwany
Roztropek, wiedzieli, co sktonito wolny statek Stoneczny Lok do opuszczenia
bezpiecznych wod Korelu i Kradziezy. Ciekawos¢ zdolna popchnac
cztowieka do snucia spekulacji na podobne tematy mogla pochwyci¢ dusze z
sita fali odptywowej. Tak przynajmniej matka zawsze powtarzala Benie
swym irytujagcym, ochryptym szeptem, a Bena nie nalezala do tych, ktorzy
zatykajq uszy, gdy ktos udziela im sensownych rad.

Przynajmniej dopoty, dopoki matka nadal jej towarzyszyla, rzecz jasna.
Jej brzmiacy jak szum fal i Swist wiatru glos nigdy nie cicht na dlugo. Bena
znala jego ostrzegawcze gwizdki, cierpkie pohukiwania i drwigce jeki réwnie
dobrze, jak muzyke wlasnego serca. Siwe wiosy matki wcigz jeszcze tanczyty
na wietrze, siegajac ku mtodej, gladkiej i — jak mawiano daleko w dole —
kuszacej twarzy dziewczyny, ktéra jak zwykle przykucnela na bocianim
gniezdzie, kierujac spojrzenie mtodzienczych oczu na zachodnie Pustkowia.
Posrod bialych grzywaczy nie widziala ani jednego zagla, patrzyla jednak z
uwaga, albowiem jej gorzkim obowiazkiem bylo ostrzezenie zalogi, ze
zblizajq sie do ztowrogich, ciemnych jak krew wéd okolic Korica Smiechu.



Minagt juz pelen tydzien, odkad opuscili malenki, ciasny port Smetnej
Laluni. Nocami Bena styszala, jak marynarze pod pokiladem rozmawiajg
szeptem o swych narastajgcych obawach, skarzg sie na ciggle skrzypienie
gwozdzi w kojach i grodziach, na dziwne glosy styszalne w tadowni i za
mocnymi, debowymi drzwiami skarbca, cho¢ przeciez wszyscy wiedzieli, ze
nie ma tam nic poza ekwipunkiem pani kapitan oraz zapasem rumu dla
zalogi, a Sater jest jedyna osobg, ktora ma dostep do zebatego klucza
otwierajacego wielki, zelazny zamek. Z pewnoscig tez w odpowiedzi na te
wszystkie wydarzenia kazdej nocy z chwilg nadejsScia najczarniejszego
dzwonu kazdy marynarz utaczal do pucharu trzy krople cennego plynu ze
skaleczonego kciuka.

Czyzby w Smetnej Laluni na statek dostala sie jakas klatwa? Mael
wiedzial, ze pasazerowie, ktorych wzieli tam na poktad, nie mogli przyniesc¢
ze soba nic dobrego. Szlachcic ze spiczasta brodka i zimnym, pustym
spojrzeniem. Rzadko ogladany na poktadzie eunuch, jego towarzysz, a takze
ich lokaj, sam Niefartowny Mancy, ktory — jak sie dowiedziata — zostawit za
soba wiecej wrakow niz JezdZcy Sztormu. Tak przynajmniej mowili
marynarze.

A kysz, przekleci goscie — mamrotala raz po raz matka Beny, gdy
Stoneczny Lok zbaczat o rumb albo dwa z wlasciwego kursu. Bena kulita sie
trwoznie, kiedy maszt sie trzast, pochylat i kotysal, a wiklinowy kosz
bocianiego gniazda przechylal tak bardzo, ze czasami, spogladajac w gore,
widziala morskie fale.

Wiatry sq narowiste, droga corko, a ci goscie, ach, tylko spojrz na te
wrone, ktora leci za nami, trzepoczqc czarnymi skrzydtami, a przeciez od stu
piecdziesieciu mil, gdy zostawilismy za sobq Kamyczki, nigdzie nie byto
nawet kawatka rafy. A mimo to ten pomiot demona wciqz leci za nami, czarny
jak zatoba! Popatrz na te wrone, kochanie, i nie pozwol, zeby zrobita sobie
gniazdo w twoim koszu!

Bena jeszcze nigdy, od czasu gdy dzielily ze soba bocianie gniazdo, nie



styszala, by jej matka zawodzita tak dlugo. Wyciagnela reke i poglaskalta ja
po siwych wilosach. Na spalonym stonicem, pokrytym skorupg soli skalpie
nad zapadnietymi $lepymi oczyma zostato tylko pare pasemek.

Przytul mnie, dotrzymaj mi towarzystwa tej nocy, kochana corko, bo przed
nami ciemne jak krew morza Korica Smiechu, gdzie gwozdzie wypowiedzq
swe straszliwe stowa. Trzymaj sie, stodkie dziecko, naszego malenkiego
domku wysoko nad poktadem. Wyssiemy do sucha ostatnie mewie jaja,
bedziemy sie modlity, by deszcz przyniost ulge naszym gardiom, i oto
zakrzykniesz z zachwytu, ujrzawszy, jak znowu puchne i dojrzewam,
kochanie. Przytul mnie mocno, dotrzymaj mi dzis towarzystwa!

Wreszcie, daleko na zachodzie, Bena ujrzata to, co przepowiedziala jej
matka. Krwawa zyle. Koniec Smiechu. Odchylila mocno glowe i wydala z
siebie przeszywajacy krzyk, by oznajmic¢ tym na dole, ze dlugo oczekiwana
chwila wreszcie nadeszla. Potem zakrzyknela jeszcze raz: Btagam, przyslijcie
prosze na gore kolejne wiadro z jedzonkiem i porcje rumu, nim zapadnie noc!

I wszyscy zginiecie — dodata w mysli.

Gdy bezstowny, zwierzecy wrzask siedzqcej na bocianim gniezdzie Beny
Mlodszej wreszcie wybrzmial, pierwszy oficer Cwany Roztropek wgramolit
sie na poktad rufowy i stanat przed panig kapitan.

— DotarliSmy do ciemnej krwi tylko z jednodniowym opoéznieniem —
oznajmit. — Przy tym wiaterku, ktory nam przeszkadzat po drodze, to catkiem
niezty wynik.

Kapitan Sater nie skomentowala tego ani stowem. Zaciskata dlonie na
kole sterowym.

— Te dhenrabi dalej za nami ptyna — podjat po chwili Roztropek. — Ale one
kieruja sie na Czerwong Droge, tak samo jak my. — Nadal nie otrzymat
odpowiedzi. Podkradt sie blizej. — Myslisz, ze wciaz nas Scigaja? — zapytat
cicho.



— Roztropek, jesli jeszcze raz mnie o to zapytasz, wytne ci jezyk — odparta
z grymasem ztoSci na twarzy.

Wzdrygnat sie, a potem pociagnat za brode.

— Przepraszam, kapitanie. No wiesz, to nerwy...

— Zamknij sie.

— Tak jest.

Pograzyt sie w milczeniu. Mial nadzieje, ze jest ono kojace, i po pewnym
czasie doszedt do wniosku, ze z pewnoscig tak wiasnie jest. Gdy tylko poczut
sie pewniej, nasunela mu sie mysl, ze jaki$ inny temat moze okazaC sie
latwiejszy do przetkniecia.

— Im predzej pozbedziemy sie Mancy’ego ze statku, tym lepiej. Pech
siedzi mu na kolanach. Tak przynajmniej mowia majtkowie, ktorzy
zaciagneli sie w Smetnej Laluni. Nawet na Szlakach Kobylanskich styszatem
0...

— Daj mi n6z — rozkazata kapitan Sater.

— Stlucham?

— Nie chce, zeby mdj pobrudzit sie krwia.

— Przepraszam, kapitanie! Pomyslatem sobie...

— Tak jest, pomyslates. Na tym wiasnie polega problem. Jak zwykle.

— Ale ta sprawa z Mancym...

— Jest glupia i nie ma znaczenia. Zabronitlabym zalodze o tym moéwic,
gdyby to moglo co$ da¢. Lepiej by bylo zaszy¢ wszystkim usta. — Sciszyla
niebezpiecznie glos. — Nic nie wiemy o Szlakach Kobylanskich, Roztropek.
Nigdy tam nie byliSmy. Nie dos¢ ci, ze w Smetnej Laluni wygadales, ze
przyptywamy ze Stratemu? To calkiem, jakby$ naszczal na pieniek, zeby
zostawic trop dla tych, ktorzy nas Scigaja. A teraz postuchaj mnie, Roztropek.
Uwaznie, bo nie mam zamiaru tego powtarzaC. Rownie dobrze mogli
wynajac¢ cala flote kobylanskich piratéw, a w takim przypadku Sciga nas co$
znacznie gorszego niz kilkadziesigt samcow dhenrabiego poszukujacych
partnerki. Jedno stowko o tym, ze Kobylanie moga nas poszukiwac, i



bedziemy mieli bunt. Jesli ustysze jeszcze kiedys od ciebie coS w tym
rodzaju, natychmiast poderzne ci gardto. Czy mam powiedziecC to jasniej?

— Nie trzeba, kapitanie. Wyrazita$ to bardzo jasno. Nigdy nie byliSmy na
Szlakach Kobylanskich...

— Zgadza sie.

— Ale tych troje, ktorzy przyptyneli z nami, ciggle opowiada o tych
szlakach i naszym rejsie po nich.

— Nieprawda. Znam ich dobrze. Lepiej niz ciebie. Trzymaja geby na
ktodke. Jesli wszystko sie wydalo, to z pewnoscia przez ciebie.

Cwany Roztropek zaczat sie pocic na serio. Pociggal nerwowo za brode.

— Moze i kiedy$ o tym wspomnialem. Raz bylem nieostrozny, ale to juz
sie nie powtorzy, kapitanie. Przysiegam.

— Jeden raz w zupetnosSci wystarczy.

— Przepraszam, kapitanie. Moze uda mi sie ich przekonac, ze jestem
klamca. No wiesz, bede im opowiadat rézne niestworzone bajdy, przesadne
opowiesci i tak dalej. Znam taka historie z Bagna Glebi, w ktora nikt by nie
uwierzyt!

— Oni moze by nie uwierzyli — odparta powoli. — Ale tak sie sklada, ze
wszystko, co w zyciu styszaleS o Bagnie Glebi, to czysta prawda. Wiem co$
na ten temat. Przez pewien czas bylam osobista strazniczka tamtejszego
faktora. Nie, Roztropek, zapomnij o tym pomysle z klamca. Twoj problem
nie polega na tym, ze gadasz za duzo, ale na tym, ze do tego jesteS ghupi.
Szczerze mowiac, to cholerny cud, ze jeszcze zyjesz, zwlaszcza biorgc pod
uwage fakt, Ze troje moich przyjaciot musi co noc wystuchiwac twojego
gadania. Jesli ja cie nie zamorduje, zapewne zrobig to oni. To znacznie
skomplikowaloby sytuacje, bo musialabym skaza¢ na Smier¢ ktoregos ze
swych najdawniejszych towarzyszy, albo nawet calg trojke, za zabdjstwo
oficera. Zwazywszy wszystko razem, powinnam cie natychmiast
zdegradowac.

— Prosze, porozmawiaj z nimi, kapitanie! Zapewnij ich, ze nigdy juz nie



odezwe sie ani stowkiem! Przysiegam na plwocine Maela, kapitanie!

— Roztropek, gdyby nie fakt, ze ty jeden z nas wiesz, ktéry koniec statku
wskazuje strone, w ktorg ptyniemy, juz dawno byloby po tobie. A teraz
znikaj mi z oczu.

— Tak jest!

— Kucharz jest poeta — oznajmita Cetkowana Ptaszyna, siadajgc
naprzeciwko przyjaciela.

Heck Urse skingt glowa, ale nie odezwat sie ani stowem, bo miat usta
pelne jedzenia. W kambuzie bylo niewielu ludzi, a Heck, Ptaszyna i
Podmuch Piasta nie lubili ttoku. Podmuch jeszcze sie nie zjawil, oprocz ich
dwojga byl tu wiec tylko jeden czlowiek. Siedzial na osobnej lawie,
wpatrujgc sie w pelng zarcia miche, jakby prébowat wyczytac z gestej papki
swoja przysztosc albo cos w tym rodzaju. Heck byt przekonany, ze ktos taki
jak Mancy Niefartowny powinien sie trzymac z dala od wrozb.

Mniejsza z nim. Spedzili na tym cholernym skradzionym statku juz kilka
miesiecy, a cho¢ na poczatku bylo paskudnie, potem wszystko sie uspokoito
— az do chwili, gdy zawineli do portu w Smetnej Laluni. Heck uswiadomit
sobie, Ze sytuacja znowu robi sie nieprzyjemna. Mancy Niefartowny byt
najmniejszym z ich klopotow. Na tym cholernym statku straszyto. Nie mogto
by¢ innego wytlumaczenia. Straszylo. Paskudnie, jak w katakumbach Miasta
Myta. Glosy, widma, dymki, skrzypienia, trzaski i szuranie nogami. I nie, to
nie byly szczury. Odkad opuscili Lalunie, nikt nie widziat na statku ani
jednego. A gdy szczury uciekaly ze statku, no c6z, Heck byt przekonany, ze
to najgorszy mozliwy znak. Albo prawie najgorszy.

Tak jest, na poczatku byto paskudnie. Teraz Sater i ich trojka nie roznili
sie od reszty majtkow. Ale przeciez nimi nie byli. To znaczy majtkami. Sater
faktycznie byta kapitanem, ale w gwardii palacowej Miasta Myta. Przed



Noca Piesni. A Heck, Ptaszyna i Podmuch pelnili owej pamietnej nocy stuzbe
wartowniczg przy bramie w potludniowo-wschodnim narozniku murow
miejskich. Pigtego czlonka niedobranej grupy, Cwanego Roztropka,
zwerbowali w Przystani Myta, tylko dlatego, ze znal sie na zeglowaniu i miat
}6dz, ktorej potrzebowali, by zwia¢ ze Stratemu. Niezle tez wywijatl tym
swoim kordelasem, dzieki czemu kradziez Stonecznego Loku przyszia im
znacznie latwiej, niz sie spodziewali.

Cwany Roztropek. Juz samo nazwisko sprawiato, ze Heck typal ze ztoscia
na pustg miske.

— Kula u nogi — mruknat.

Cetkowana Ptaszyna pokiwata glowa.

— Ehe, tak powiedziala pani kapitan. Dlatego wlasnie tu teraz jesteSmy,
Heck. To pewne jak mechanizm zegara. Ciekawe, czy te dhenrabi sg glodne —
dodata.

Heck pokrecit glowa.

— Podobno w porze rui w ogole nie jedza. Dlatego wlasnie te wszystkie
rekiny trzymaja sie tak blisko, zamiast zwiewac tak szybko, jakby probowaty
lata¢. Kiedy dotrzemy na Czerwona Droge, samce zaczng ze sobg walczyc i
rekiny sie utuczg. Tak mowig ludzie.

Cetkowana Ptaszyna podrapata sie po krotkich wlosach, mruzac powieke
chorego oka. Robita to zawsze, gdy nasunela sie jej jakas nieprzyjemna mysl.

— Nigdy nie nienawidzilam morza bardziej niz teraz. JesteSmy tu
zamknieci, calkiem jak w wiezieniu, i dzien po dniu oglagdamy te same
widoki. I jeszcze te okropne dzwieki... — Zadrzala, a potem wykonata lewa
reka Znak PieSniarza. — Nic dziwnego, Ze dreczq nas koszmary.

Heck pochylit sie nad stotem.

— Ptaszyna, lepiej uwazaj z tymi znakami.

— Och. Przepraszam.

— Najpewniej nikt tu nawet nie styszal o PieSniarzach — sprébowat ja
utagodzi¢, bo kochal Ptaszyne z calego serca. — Ale lepiej byC ostroznym.



Nikt z nas by nie chcial, zeby go uznano za... kule u nogi.

— Masz absolutng racje, Heck.

— Poza tym znalaztem sposob, zeby sie uwolni¢ od tych cholernych
koszmarow. Przeniostem nas wszystkich na nocng wachte.

— Naprawde?

Przymruzyla chore oko jeszcze bardziej.

— O co ci chodzi? — zapytal Heck. — Czy tak nie bedzie lepiej? Jesli
pospimy za dnia, koszmary nie bedq juz takie przykre, prawda?

— Zaloze sie, ze ci, z ktorymi sie zamienites, tanczg teraz z radosci na rei,
Heck. Trzeba bylo najpierw mnie zapytac. Wytlumaczytabym ci, co i jak.
Heck, nocna wachta oznacza, ze bedziemy musieli stangC twarza w twarz z
tym, czego sie tak pieronsko boimy.

Heck Urse pobladl, a potem nakreslit Znak Piesniarza.

— Bogowie na dole! Moze uda mi sie zamieniC z powrotem...

Ptaszyna prychneta pogardliwie.

Heck oklapt i ponownie wbit wzrok w pustg miske.

W tej samej chwili do waskiego kambuza wpadl trzeci dezerter ze
Stratemu, Podmuch Piasta. Oczy mial pelne szalenstwa, wybatuszone tak
bardzo, ze bylo wida¢ cale biatka. Jedng reka trzymat sie za ucho. Miedzy
jego palcami wyptywala krew. Jasne, cienkie wlosy otaczaly mu glowe jak
szalona aura. Gapit sie przez chwile na Hecka i Ptaszyne, poruszajac ustami.

— Kiedy spatem! Ktos$ ucigt mi ucho! — zdotat wreszcie wykrztusic.

Pojawienie sie spanikowanego marynarza wyrwato siedzacego nieopodal
Emancipora Reese’a, Mancy’ego Niefartownego, z rozmyslan nad
niezliczonymi osobliwymi zjawiskami. Przyjaciel Podmucha zdolal go
skloni¢ do opuszczenia reki i okazalo sie, ze ucho faktycznie zniknelo. Ucieto
je zgrabnie, pozostawiajac ociekajaca krwig linie na skorze. Najciekawsze



bylto pytanie, dlaczego Podmuch sie nie obudzit.

Zapewne upit sie zdobytym nielegalnie alkoholem i padt ofiarg zemsty
jakiegos innego marynarza. Emancipor ponownie skierowat uwage na miske
z jedzeniem. Jedna z majtkow stwierdzita przed chwilg, ze kucharz jest poeta,
a potem pozarla swa porcje. To byl obled. Zeglowal na wielu statkach i jad}
positki przygotowane przez legion kucharzy, ale nigdy w zyciu nie kosztowat
czego$ rownie obrzydliwego. Nie bylby w stanie tego przetkna¢, gdyby nie
wzmacniat rdzawego lisScia w swej fajce wielkimi dawkami durhangu.
Durhang budzit w czlowieku wilczy gloéd, pozwalat mu zapomnie¢ o
paskudnym smaku i odpychajacym odorze. Gdyby nie to, z Emancipora
zostalyby tylko skéra i kosci, jak zawsze mawiala jego Zona, Subly, gdy
ktoreS z ich potomstwa miato robaki i trzeba bylo jakos skomentowac ten
fakt. Ze wzgledu na swg tusze zawsze jednak moéwita to z nutg zazdrosci.
,okora i kosci, na blogostawione kopce!”.

Niewykluczone nawet, ze zaczynal za nig teskni¢. I za tymi urwisami
niepewnego pochodzenia tez. Jednakze podobne uczucia wydawaty mu sie
teraz rownie odlegle jak port w Smetnej Laluni. Byly tylko odlegla plama na
horyzoncie. Tak jest, lepiej zapali¢ nastepna fajeczke.

Shichajagc  rozmowy majtkbw — nim przybycie ich jednouchego
towarzysza wywotalo szok, troske, a potem nerwowe spekulacje — Emancipor
odnidst niejasne wrazenie, ze z tg trojka co$ rzeczywiscie jest nie w
porzadku. Mniejsza juz o stanowczg opinie reszty zalogi, ze ci marynarze
wiedzg o statkach tyle, co kret o wierzchotkach drzew, kapitan Sater wie
chyba jeszcze mniej, a gdyby nie pierwszy oficer, juz dawno wyladowaliby
na mieliznie albo w olbrzymiej paszczy dhenrabiego. Nie, krylo sie w tym
cos wiecej. Gdyby tylko Emancipor zdotat rozproszy¢ mgle spowijajaca jego
mysli, mogloby mu przyjsc do glowy pare konceptow.

Glod poteznial, powoli przeobrazajac miske piany z pyska gruzliczej kozy
w prawdziwy kulinarny rarytas. Po chwili Emancipor wpychat juz sobie
obrzydlistwo do ust.



Miska sie zakotysala, a on usiadl prosto, zauwazajqc ze zdziwieniem, ze
zjad} wszystko. Oblizat palce i wsunat do ust konce wasow, by wyssac z nich
resztki, jakie mogly tam zostac, a potem oblizal dolng warge wciaz jeszcze
chciwym jezykiem. Rozejrzal sie ukradkiem, by sprawdzi¢, kto byt
swiadkiem jego szalonego, zwierzecego zachowania, troje majtkow wyszio
juz jednak. Przypomnial sobie, ze zrobili to dosc szybko, udajac sie na
poszukiwania pokladowego medyka. Emancipor by} sam.

Wstatl z westchnieniem z tawy, zabral drewniang miske, wrzucit ja do
beczki ze stong woda przy luku, a potem wyszed} na srédokrecie.

Na bocianie gniazdo na szczycie grotmasztu wciggano wiasnie wiadro z
jedzeniem. Emancipor spojrzal w gore, mruzac powieki w slonecznym
blasku. Wszyscy zapewniali, ze jest adna. To znaczy, corka. Mogla jednak
by¢ niema. Dlatego wlasnie od czasu do czasu styszeli te niesamowite krzyki.
Jesli zas chodzi o Bene Starsza, no coz, byta szkwalowa wiedzma i od Laluni
ani razu nie zeszla na dol, ani nawet nie pokazala swej pomarszczonej
twarzy. I zycie z pewnoscia byto z tego powodu lepsze. Cho¢ wytezal wzrok,
nie zdotal wypatrzy¢ na gorze nikogo.

Niemniej mito byto sobie wyobrazic, ze dziewczyna jest tadna.

Ruszyt z usmiechem na rufe. Dobrze bylo mdc sie uSmiechna¢. Pelny
brzuch uspokoit sie wyraznie. Lokaj mial nad glowa czyste niebo, wial mity
wietrzyk, a morze pokrywaty niewielkie fale. Subly byta daleko i chochliki z
wylazacymi ze wszystkich otworow naturalnych ciala robakami rowniez.
Zamordowani pracodawcy i szaleni zabojcy... ach, to, niestety, nie byto tak
odlegle, jak pragnatby tego kazdy zdrowy na umysle cztowiek.

Tak jest, warto bylo o tym pamietac. Zatrzymatl sie na rufie, rozstawit
szeroko nogi, by zachowa¢ réwnowage na kolyszacym sie pokladzie, i
wypehit fajke rdzawym lisSciem, usitujgc skupi¢ spojrzenie na spowitej w
czern sylwetce opartej o reling nieopodal. Na grubych biatych palcach,
pracujacych z precyzja nad hakiem i obcigzong ling. Na bladej pucotowatej
twarzy i ostrym koniuszku jezyka wystajagcym tuz pod obwislg gorng wargg i



wreszcie na podtuznych oczach o opadajacych powiekach i na trzepoczacych
na wietrze rzesach.

Skupic spojrzenie, tak jest.

Korbal Broach nadzial uciete ucho na zelazny hak z zadziorami.

A potem rzucit go do morza i zaczat rozwijac line.

Gdy nadchodzila noc, gwozdzie skrzypiaty, a ten dzwiek byt jezykiem
umartych. Przedtem rowniez omawiali wiele spraw, przygotowywali plany,
badali granice swych ambicji, ale teraz w glosach pojawil sie ton
niecierpliwosci i podniecenia. Byli uwiezieni w gwozdziach juz od bardzo
dawna, zblizala sie jednak chwila wyzwolenia.

Przyzywala ich czerwona droga, ktéra byla Kofcem Smiechu, i fala za
falg, w rytmie morza tlukacego o deski kadtuba, fala za falg, zblizali sie do
nowej ztowrogiej zyly, nurtu krwi samego Maela.

Pradawny bog morza krwawil, jak wszystko co pradawne. A tam, gdzie
bylta krew, mozna bylo znalez¢ moc.

Gdy noc rozwarla usta i ciemnosS¢ ziewnela, zelazne gwozdzie laczace
deski Stonecznego Loku, gwozdzie, ktore ongis tkwilty w drewnie sarkofagow
spoczywajacych w kurhanach Smetnej Laluni, zanucity chciwym, glodnym
chorem.

Powiadaja, ze nawet umarli moga Spiewac piesn wolnosci.

— Emanciporze Reese, wyjmij moja kolczuge, jesli taska. Wyczys¢ ja i
naoliw. O ile sobie przypominam, nie sg konieczne zadne naprawy, poza tg
prostq toaleta. To bardzo korzystne, biorac pod uwage twdj aktualny stan.



Emancipor stat tuz za drzwiami kajuty i spogladal, mrugajac, na swego
pryncypata.

Bauchelain nie odwracat od niego wzroku.

— Bierz sie do roboty, panie Reese.

— Hm, oczywiscie, panie. Powiedziates kolczuge. Z tym sobie poradze.

— Znakomicie.

Emancipor potar}t kark.

— Korbal Broach towi ryby.

— Doprawdy? No 06z, jak rozumiem, doszed! nagle do wniosku, ze
potrzebuje chrzastki rekina.

— A po co? Czy bola go kolana?

— Stlucham?

— Szkwalowe wiedZmy mowig, ze to bardzo skuteczne, panie.

— Aha. Jak rozumiem, Korbal Broach pragnie ja wykorzystac w swych
eksperymentach.

— Och.

— Panie Reese.

— Shucham, panie?

— Moja kolczuga... nie, zaczekaj chwile. — Bauchelain wstat z koi. — Mam
wrazenie, ze w naszych stosunkach doszto do kryzysu.

— Panie? Chcesz mnie zwolni¢?

— Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie. — Wysoki, jasnoskory mezczyzna
poprawit brokatowy plaszcz, a potem poglaskat spiczastg brodke. — Niestety,
podczas rejsu twoje umiejetnosci znacznie podupadly, panie Reese.
Powszechnie wiadomo, ze naduzycie durhangu prowadzi do ostabienia
kompetencji, chronicznego znudzenia oraz wygasniecia wszelkich ambicji.
Krotko méwiac, twdj mozg zaczat zanika¢. Na jawie pozostajesz w stanie
cigglego otepienia, a kiedy zasypiasz, nie potrafisz osiagna¢ glebszych
warstw snu, niezbednych do wypoczynku i odzyskania sit. Wszystko to,
niestety, uczynito cie zar6wno bezuzytecznym, jak i nudnym.



— Tak, panie.

— W zwiazku z tym, dla twojego i, co wazniejsze, mojego dobra jestem
zmuszony skonfiskowac¢ twoj zapas durhangu na czas rejsu, a jeSli okaze sie
to konieczne, rOwniez na zawsze.

— Och, panie, to nie bytoby dobre.

— Nie byloby dobre, panie Reese? — zapytal Bauchelain, unoszac brew.

— Tak, panie. Niedobre. Rozumiesz, chodzi o moje nerwy. Nie sa juz tak
mocne, jak kiedys.

— A co im tak zaszkodzito, panie Reese?

No c6z, to wilasnie byto kluczowe pytanie. To, ktorego caly ten durhang
mial mu pomodc unikngé. A teraz pryncypal Emancipora zadal od niego
calkowitej, zalosnej trzezwosci, w ktorej nie pozostanie mu zadna ucieczka.
Lokaj oniemiat raptownie. Wskazal na potezny drewniany kufer ustawiony
pod Sciana.

Bauchelain zmarszczyt brwi.

— Chodzi o dziecko Korbala Broacha? Alez, panie Reese, to glupie. Czy
ono kiedykolwiek uciekto? Czyz nie widziales go tylko raz, i to na samym
poczatku rejsu? Co wiecej, czy nie masz wiary w wiezy i ostony, ktore
natozylem na tego nieszkodliwego homunkulusa? Powinienem doda¢, ze
paranoja rowniez jest objawem czesto wystepujacym u naduzywajacych
durhangu.

— Panie, stysze je co noc. Betkocze, jeczy, bulgocze.

— Korbal Broach nie przywiazuje zbyt wielkiej wagi do odpowiedniej
budowy ust oraz przewodow gtosowych. Podobne dzwieki sg czyms zupehie
naturalnym, bioragc pod uwage fizyczne ograniczenia owej istoty. Poza tym...
— glos Bauchelaina przybral nagle twardszy ton -...zawsze beda nam
towarzyszyC goscie, czesto znacznie mniej przyjemni niz skompletowany
przez Korbala Broacha dziwaczny zestaw narzaddow i czesSci ciata, znajdujacy
sie obecnie w tym kufrze. Panie Reese, bylem pod wrazeniem, ze, gdy
zgodziteS sie przyja¢ prace, w pelni zdawaleS sobie sprawe z podobnych



uwarunkowan. W koncu moim zasadniczym hobby jest wyczarowywanie
demonow, natomiast moj towarzysz, Korbal Broach, bada tajemnice zycia,
Smierci oraz tego, co lezy pomiedzy nimi. Czyz to nie oczywiste, ze podczas
naszych wedrowek przezyjemy wiele niezwyklych przygod? 1 czy
rzeczywiscie chcialbys, zeby bylo inaczej?

Na to Emancipor Reese nie potrafil znaleZz¢ odpowiedzi. Wytrzeszczat
oczy, gapiac sie na swego pracodawce.

Po chwili czarodziej odwrocit wzrok z cichym westchnieniem.

— Tak czy inaczej, panie Reese, dziecko nie powinno cie niepokoic.
Jestem przekonany, ze juz o tym z tobg rozmawiatem. Wkrotce przed tym,
nim wyruszyliSmy na otwarte morze. Statek zatrzymal sie w Laluni, by
uzupetni¢ zapasy i dokonac napraw, a takze skompletowac zaloge. Sposrod
tych trzech powodow tylko naprawy maja zwiazek z naszq obecng sytuacja.

Bauchelain przerwal na chwile. Podszed} do rufowego bulaju, wspart sie
obiema dlonmi na jego obudowie i wyjrzal na zewnatrz przez szybe z
otowiowego szkla.

— Ach, nadcigga zmierzch, panie Reese. Za chwile znajdziemy sie pod
wladza Korica Smiechu. Zelazne gwozdzie, panie Reese. Nabyte w Smetnej
Laluni.

Emancipor zmarszczyl brwi. Slowa Bauchelaina przywolaly pewne
wspomnienie. Glosy dwoch jego kumpli w barze. Kreege’a i Dully’ego,
robotnikow portowych.

Gwozdzie. Zelazne gwozdzie...

Bauchelain ponownie spojrzat na lokaja.

— Panie Reese, pochodzisz ze Smetnej Laluni, moze wiec potrafisz mi
powiedziec, co to wilasciwie jest Jhorligg?

Heck Urse wiedzial, ze powinien spac az do chwili, gdy zabrzmi dzwon



na nocng wachte, ale jego umyst wypeiniat wir lekow, obaw i uporczywych
zmartwien. Latwo bylo zrozumiec, ze przeniesienie z dziennej wachty na
nocng wiaze sie z licznymi komplikacjami. Tak jest, to bylo klopotliwe.
Cetkowana Ptaszyna potrafita w jednej chwili zapas¢ w gleboki’sen, ale ona
przeciez stuzyla w oddzialach pomocniczych w garnizonie PieSniarzy w
Miescie Myta, czyz nie tak? Najbardziej z nich wszystkich przypominata
prawdziwego zoierza. Jesli zas chodzi o Podmucha Piaste, jego fart byl
doprawdy imponujacy. Tylko pomyslec, ledwie zdazyt straci¢ ucho, a
pokladowy medyk juz wepchnat mu w tapy butelke d’bayangowego nektaru.
Wystarczy jeden tyk, by czlowiek mogt przespac¢ konwulsje Pozogi, chocby
wokol nawet wality sie gory.

Niestety, biedny Heck Urse nadal miat dwoje uszu, a do tego nie posiadat
zokierskiego talentu do spania w dowolnym miejscu i czasie. Dlatego krecit
sie wkoto, niespokojny i zdezorientowany jak kot, ktoremu ucieto wasy. A na
wprost niego, przy rufowym relingu, stal jeden z gosci, ten grubszy, ten,
ktorego nikt nigdy nie widzial, chyba ze go zobaczyl, co zdarzalo sie rzadko.
Teraz jednak sie zdarzylo. Stal tam, obleczony w czarny plaszcz z
postawionym kapturem.

Heck chcial go oming¢, ale wtedy znowu przeszediby obok pani kapitan.
Jeden raz bez zadnego komentarza ani rozkazu to byt fart, ale dwa razy
bylyby cholernie nieprawdopodobne. Zaczerpnal gleboko tchu, by sie
uspokoic, i zblizyt sie do niesamowitego pasazera.

— Nadchodzi zmierzch. Wyglada na to, ze bedziemy mieli spokojna noc.

Zakapturzona glowa obrocita sie lekko i Heck raczej poczut niz zobaczyt
spogladajace nan rybie oczy. Sttumit nagly dreszcz i opart sie o reling.

— Hm, widze, ze lowisz ryby. Styszalem, ze to niebezpieczne wody. Pelno
tu rekinow i dhenrabich. To znaczy, ze towienie ryb jest raczej ryzykowne.
ZauwazyteS, ze marynarze nigdy tego nie robig? Tylko pasazerowie i tak
dalej. To dziwne, nie? Zaloze sie, ze chodzi o to, ze pewnego dnia sami
mozemy nakarmic te ryby, a to nie jest przyjemna mysl.



— Rekiny — stwierdzit pasazer piskliwym glosem.

Heck zamrugal, a potem zmarszczyt brwi.

— Ze co? Chcesz zlowi¢ rekina? Jasne. Znam sie na zartach. Rekina, ha,
ha. Pewnie duzego, tak? Jednego z tych zlotogrzbietych, ktére dorownujq
dtugoscig Stonecznemu Lokowi. To ci dopiero bedzie walka, co? Mozna sie
bedzie zaktadac, kto kogo wciggnie na pokiad!

Caly czas sie Smiat.

Dopoki wystarczyto mu odwagi w obliczu tych oczu, przygladajacych mu
sie i osadzonych w ukrytej w cieniu twarzy.

— Ha, ha... ha... ha.

Robito sie coraz ciemniej. Pasazer rozwinat kilka kolejnych zwojéw liny.

Heck podrapat sie po zarosnietej szczece.

— Rekiny lubiag miesng przynete — stwierdzit. — Krwawigca przynete.
Swieze mieso skornczylo sie dwa dni po odplynieciu z Laluni. Co zalozyle$
na haczyk? Miate$ juz branie?

— Nie — odpar} z westchnieniem pasazer. — Masz racje. Przyneta musi by¢
bardziej krwawa.

— To prawda.

— I pewnie tez wieksza.

— Tak sadze. Przydalby sie tez solidniejszy hak. Najlepiej na tunczyka.

— Aha. To Swietny pomyst. Potrzymaj to.

Pasazer wlozyl Heckowi w rece zwoj liny. Majtek poczul, rytmiczny ruch
kolyszacej sie na falach przynety. Odwrocit sie, by powiedzie¢ gosSciowi, ze
musi iS¢ na wachte, ale tamten gdzies sobie poszedt.

Czekal cierpliwie, zastanawiajac sie co robic dalej. Jesli zabrzmi dzwon, a
ten duren nie wroci, Heck Urse bedzie miat klopoty.

Nagle za jego plecami rozlegly sie kroki. Odwrocit sie z ulga.

— Swietnie, ze wrdciles... och, pani kapitan!

— Heck, co tu robisz, do Kaptura?

— Hm, trzymam line, kapitanie.



— Lowisz ryby?

— Nie! To byl jeden z gosci! Ten gruby. Poprosit mnie, zebym potrzymat
line, dopoki nie wroci, i nie zdgzylem mu powiedzie¢, ze nie moge, bo mam
nocng wachte i tak dalej. Dlatego teraz musze tu stac.

— Heck, ty cholerny idioto, przywiaz line do relingu. Potem idZ obudzic
Ptaszyne i Podmucha. Stonce juz prawie zaszto.

— Tak jest, kapitanie!

— Ostatni przypadek, o ktorym styszatem, wydarzyt sie jakies dwadziescia
lat temu. Przebywalem wtedy w glebi ladu, na Kradziezy, wiec go nie
widzialem - zaczal Emancipor, przeklinajac nagla trzezwos¢, zapewne
spowodowang przez cos, co Bauchelain dodat do pitej przez lokaja herbaty. —
Dorwali go pod portem. Rozumiesz, byt odptyw. Gdyby zdazyt zwiac¢ do
wody, nie mieliby szans go capnac i przez dlugie miesigce, moze nawet lata,
zaden rybak nie odwazylby sie wyplyna¢ na potow. Potrzeba bylo
dwudziestu silnych zolnierzy, zeby zabic go wldczniami, toporami i tak dalej,
a i tak tylko czterech z nich uszto z zyciem z walki.

— A wiec to bardzo grozne stworzenie — zauwazyt Bauchelain, zastaniajac
twarz ztozonymi w piramidke dtonmi.

— Ehe. A ten miat dopiero pot dnia. Rozumiesz, one rosng bardzo szybko,
bo zjadajq matki.

— Zjadajg matki?

Emancipor typnat nieufnie na swa herbate.

— Nikt nie wie, jak jest naprawde, ale opowieS¢ brzmi tak: nasienie
Jhorliggow ptywa w wodzie, jak mate robaczki. Jesli znajdzie mtodq kobiete,
ktora ma okres, polawiaczke peretl albo naprawiajgcq sieci, ten robaczek
zakrada sie do Srodka i kradnie macice. Kobieta zaczyna jeS¢ za trzech
dorostych mezczyzn i jej brzuch rosnie bardzo szybko. Trwa to jakie$ szesc,



siedem miesiecy, az wreszcie w skorze pojawiaja sie pekniecia. Wreszcie, na
ogot w bezksiezycowa noc, Jhorligg wylazi na zewnatrz, prosto przez skore, i
pozera kobiete razem z koS¢mi i wszystkim. Potem zwiewa prosto do wody.

— To ciekawe — przyznal Bauchelain. — Ale nie az tak nieprawdopodobne
czy dziwaczne, jak zapewne sadzisz. Na Swiecie nie brak pasozytow, a
wiekszos¢ ich zyje w wodzie, czy to stonej, czy stodkiej. Takie pasozyty
potrafig wniknac do ciata zywiciela przez kazdy otwor.

— Jhorliggi to nie sg zwykle zwierzeta — zapewnit Emancipor. — Ponoc¢ sg
prawie tak inteligentne jak my. Celowo wplywaja w sieci i zwijajq sie w
ciasny klebek, pozwalajac, by wyciagnieto je na poktad. Potem uwalniajg sie
i zabijajg wszystkich rybakow w lodzi, zeby ich pozrec. Niektére potrafig
nawet uzywac broni, mieczy i tak dalej, zgubionych na morzu albo ztozonych
w ofierze duchom morza. Ale, panie, Jhorliggi zyja tylko w plytkich,
przybrzeznych wodach, nie na otwartym morzu. Na pewno nie tutaj.

— To brzmi rozsadnie — wyszeptat Bauchelain. — W tych wodach
konkurencja jest zbyt duza, nie wspominajac juz o fakcie, Ze same mogtyby
staC sie ofiarami. Panie Reese, opisales mi czysto morskie stworzenie, ktore
tylko zaczyna zycie na ladzie, podobnie jak zotwie czy dhenrabi. A mimo to
potrafi sobie poradzi¢ z zaloga todzi rybackiej. W zwigzku z tym musimy
przyjac¢ zalozenie, ze w razie potrzeby moga przezy¢ poza woda. Pytanie
brzmi: jak dlugo?

Emancipor wzruszyt ramionami.

— Pono¢ przypominajg jaszczurki, ale umiejg chodzi¢ na tylnych nogach.
Maja dlugi, zylasty ogon i pazurzaste lapy, ale najgorsze sa ich zeby. Za
jednym zamachem potrafig odgryz¢ cztowiekowi glowe i zmiazdzy¢ czaszke
jak skorupke jajka...

Umilkl, gdy Bauchelain pochylit sie powoli, wbijajac wen przeszywajace
spojrzenie.

— To bardzo interesujacy opis.

— Nie okreslitbym go tym stowem, panie.



Bauchelain odchylit sie z powrotem.

— Ehe, pewnie bys$ nie okreslit. Dziekuje, panie Reese. Mam nadzieje, ze
juz odzyskatles rozsadek?

— Tak, panie.

— W porzadku. W takim razie zajmij sie szybko moja kolczuga.

— Szybko, panie?

— Zaiste. Wkrotce wplyniemy na krwawa droge, panie Reese. Dzisiejsza
noc bedzie nadzwyczaj fascynujaca — dodat i wstatl, zacierajac rece. — A kiedy
juz skonczysz z kolczuga, naostrz moj miecz. Ten z czerwong klinga, jesli
laska.

Kolczuga? Miecz? Emancipor poczul, Ze trzewia wypetnia mu narastajgce
przerazenie. Dopiero w tej chwili uSwiadomit sobie, ze ze wszystkich stron
otacza go straszliwa kakofonia. Skrzypienie desek, pisk spoin, stukot
przemieszczajacych sie gwozdzi, niezwykle jeki obiektow, przetaczajacych
sie z boku na bok kadtuba.

Stoneczny Lok pochylit sie jak pijak. Za bulajem zapadta ciemnosc.

A gdzies na dole, w tadowni, ktos krzyknat.

Bena Mtlodsza ustyszala przerazajacy wrzask i skulita sie w swym koszu.

Och, tak, kochana corko, zaczyna sie noc! Niezliczone sq straszliwe
tajemnice Korica Smiechu i gdybysmy potrafily fruwa¢ na czarnych
skrzydtach, teraz wiasnie bylaby odpowiednia chwila, by je rozwinqgc¢ i
opusci¢ to gniazdo, moja droga! Ale ktoz na tym Swiecie potrafi umkngqc
przed tym, co go przeraza? Zastaniamy oczy dtonmi i zagtuszamy naszymi
gltosami swe zatosne zale. Umyst rowniez ma skrzydta, tak jest. Tylko
zaczekaj, az odleci w otchtan, zostawiajqc za sobq ciato!

Gwiazdy plasaly w niezwyklym tancu nad jej glowa. Stoneczny Lok
zatrzymat sie, kolyszac sie na morzu, jakby wiatr wlasnie wydal ostatnie



tchnienie. Czarne fale muskaty kadtub.

Jestesmy bezpieczne, kochanie, tu wysoko nad mrocznymi falami.
Jestesmy jak krolowe! Boginie!

W ciemnosci na dole rozlegl sie kolejny krzyk. Bena Mtodsza
uswiadomita sobie, ze wcale nie czuje sie jak krolowa albo bogini. Opleciony
siecig poskrzypujacych lin maszt nagle wydat sie dziewczynie za niski, by
moglt dac¢ jej schronienie przed groza, ktéra pojawita sie na pokladzie
Stonecznego Loku.

Tymczasem Bena Starsza nie przestawala zawodziC i jeczeC. Jej wlosy
stanely deba i poruszaly sie na wietrze, taskoczac twarz miodszej kobiety jak
skrzydta ciem.

— Kto tak wrzeszczy? — zapytal Heck Urse, wyciagajac reke z lampg tak
daleko przed siebie, jak tylko zdotal. Po poskrzypujacym kadilubie statku
tanczyly cienie, szorstkie wilgotne deski sufitu muskaly czubek glowy
mezczyzny. Zajrzat w mrok tadowni. Na jego skorze perlit sie zimny pot.

Inni réowniez juz wstali, ale wiekszos¢ tloczyla sie trwoznie w luku
prowadzgacym do koi dla zatogi. Z szyderczym uSmiechem majacym skrywac
lek Urse przypomniat sobie, wszystkie te wybatuszone oczy i rozdziawione
usta, mroczne i okragle jak jamy w Scianach klifow, gdzie gniezdzily sie
jerzyki. Tchorze!

No c6z, oni nigdy nie byli zolnierzami, prawda? Nikt z nich nie byl. To
naturalne, ze zdali sie na Hecka, Podmucha i Cetkowang Ptaszyne. Co
prawda, zadne z nich nie przechwalalo sie zbytnio swym zawodem. Nie, takie
rzeczy mozna byto wyczytac z twardej pewnosci siebie okazywanej w chwili,
gdy wszystko znikato w paskudnej, mrocznej jamie. Dlatego wiasnie stat tu
teraz z Ptaszyng i Podmuchem. W jednej rece trzymal lampe, a dwoje
towarzyszacych mu zolnierzy mialo u pasow krotkie miecze, niech ich



Kaptur blogostawi.

— Briv gdzies$ zniknat — oznajmit Podmuch Piasta, przestajac sie na chwile
modli¢, by przekaza¢ Heckowi te informacje nerwowym, piskliwym glosem.
— Podobno zszed!t na dot po beczultke czegos tam.

— Briv kuchcik? — zapytata Cetkowana Ptaszyna.

— Nie, Briv pomocnik ciesli.

— On tez sie nazywa Briv?

— Ehe. Jest jeszcze Briv od splatania lin.

— Mowisz, ze Briv zaginal? — przerwat te glupia rozmowe Heck.

— Ehe. Briv, pomocnik ciesli.

— A przedtem zszed} pod poklad, tak?

— Nie mam pojecia — odparl Podmuch Piasta. — Pewnie tak, jesli to on
krzyczal, ale nie mozemy by¢ pewni, nie? To réwnie dobrze mdgt by¢ jakis
inny Briv.

Heck odwrécit sie i przeszyl jednouchego towarzysza pelnym zlosci
spojrzeniem.

— Dlaczego ktorys z tamtych Brivow miatby krzycze¢, Podmuch?

— Nie mowitem, ze tak bylo, Heck. Chcialem tylko powiedzie¢, ze nie
wiemy, ktory Briv krzyczal, jesli to byt Briv.

— A dlaczego to akurat Briv musial krzyczec? - zapytal Heck
podniesionym z frustracji glosem.

Podmuch i Ptaszyna wymienili spojrzenia.

— Nie ma powodu, kochanie — odparta kobieta, wzruszajac ramionami.

— Chyba ze cala trojka wybrala sie po te sama beczutke! — skonkludowat
Podmuch.

— Nie na tym polega problem! — warknela Ptaszyna. — Po co w ogole
pomocnikowi ciesli jakas beczutka? Oto jest pytanie! Kuchcikowi, pewnie, to
ma sens. Nawet splataczowi lin, jesli potrzebowat...

— Potrzebowata — poprawit ja Podmuch.

— Briv od splatania lin jest kobietg?



— Ehe.

— Dobra, chodzito mi o to, ze wosk trzyma sie w beczultkach, tak? I smote
tez. To znaczy, ze ona moglaby tu zejsc...

— Tylko postuchajcie wlasnego gadania! — stracit cierpliwos¢ Heck Urse. —
Nie ma znaczenia, ktory z Brivow...

Z luku na gorze dobiegtly krzyki.

— Znalezli Briva! — ucieszyt sie Podmuch.

— Ale ktorego? — zainteresowala sie Ptaszyna.

— To niewazne! — wrzasnat Heck. Zaczerpnat gleboko w ptuca cuchnacego
powietrza, zeby sie uspokoic. — Rzecz w tym, ze nikogo nie brakuje, tak? No
to, kto krzyczat?

Podmuch zatoczyt oczami.

— To wilasnie probujemy ustali¢, Heck. Przestanmy marnowac czas i
bierzmy sie do roboty!

Heck Urse ruszyt naprzod, wyciagajac reke z lampa jeszcze bardziej.

— Poza tym — podjat cichszym glosem Podmuch — styszatem plotki, ze
Briv, ktdéra splata liny, to wcale nie jest Briv. To Gorbo, ktéry lubi sie
przebieraC za dziewczyne.

Heck znowu sie obejrzat i spojrzal groznie na Podmucha.

Ten wzruszyt ramionami.

— Nie ma w tym nic dziwnego. Na kazdym statku trafia sie ktos taki...

— Gdzie o tym styszateS? — przerwal mu Heck.

— No wiesz, to tylko domysty. Ale brzmig bardzo przekonujaco.

— Wiesz, czego bym chcial? — zapytal Heck. — Chcialbym, zeby ten kto$
nie uciat ci ucha.

— Tez bym...

— Lepiej by byto, gdyby uciat ci jezyk, Podmuch.

— To nie byto mite, Heck. Ja wcale bym nie chcial, zeby ktoS ci cos uciat.
Nadal mnie boli. Okropnie piecze, zwlaszcza teraz, kiedy tak bardzo sie poce.
Piecze, Heck. Jak to by ci sie spodobato? I sg jeszcze te Swisty. CoS Swiszczy



i Swiszczy...

— Ide do latryny — oznajmit Heck.

— Co, teraz? Nie mogles tego zrobic...

— Jest obok, ty durniu! Musze ja sprawdzic.

— Dobra, jak sobie chcesz — odpart Podmuch, wzruszajac ramionami. —
Tylko pamietaj, zeby umyc¢ rece.

— To nie Jhorligg krzyczal — zauwazyl Emancipor Reese, oblizujac
wyschniete wargi.

Bauchelain, nadal poprawiajacy rekawy kolczugi, spojrzal na lokaja,
unoszac brew.

— Panie Reese, to byt Smiertelny krzyk...

— Nie chcesz mi chyba powiedziec¢, ze Korbal Broach...

— Z cala pewnoscig nie. JesteSmy za daleko od ladu, by Korbal Broach
mogt szukac ofiar wsrod zatogi. To byloby bardzo nierozsadne, bo kto by
wtedy dbat o statek? — Wlozyt czarne, kolcze rekawice i wyciagnat rece, by
Emancipor zawigzal mu rzemyki na nadgarstkach. — Bardzo zatosny krzyk —
wyszeptal nekromanta. — Rzecz jasna, wszystko to przewidziatem.

— Chodzi o te gwozdzie, panie?

Bauchelain skinagt krotko glowa.

— Nigdy nie jest rozsadne uwalnianie duchéw umarlych, wyrywanie ich z
miejsca spoczynku.

— Pociesza mnie mysl, ze istnieje co$ takiego jak miejsca spoczynku,
panie.

— Och, przepraszam, panie Reese. Zadne takie miejsca nie istniejg, nawet
dla umartych. Z lenistwa uzylem utartego frazesu. Poprawniej byloby
powiedziec ,,z miejsca wiecznego uwiezienia”.

— Och.



— Rzecz jasna, duchy sg zachwycone niespodziewang wolnosScig i szybko
zaczynaja sobie wyobrazaC, ze otwieraja sie przed nimi niewiarygodne
mozliwosci. Niestety, wiekszos¢ tych wizji jest falszywa. To niewiele wiecej
niz urojenia. — Wyciagnal z pochwy miecz o ciemnej klindze. — Dlatego
wlasnie niektorzy Smiertelnicy sa tak bardzo... uzyteczni. Korbal Broach
Swietnie rozumie takie nieokielznane duchy.

— W takim razie, dlaczego przygotowujesz sie do walki, panie?

Bauchelain znieruchomiat i wpatrywat sie w lokaja przez dluga chwile.
Potem zwrdcit sie ku drzwiom.

— Mamy gosci.

Emancipor poderwat sie nagle.

— Nie ma powodu do paniki, panie Reese. Otwoérz drzwi, prosze, i zapros
ich do Srodka.

— Tak, panie.

Odsunat rygiel i cofnat sie posSpiesznie. Do kajuty weszta kapitan Sater.
Podazal za nig pierwszy oficer. Kobieta pobladia, ale jej twarz nic nie
wyrazala, natomiast Cwany Roztropek wygladal, jakby zut jezozwierze.

— To wszystko przez ciebie, Niefartowny! — wysyczal, dzgajac
Emancipora zgietym palcem.

— Cisza! — warkneta kapitan Sater, wbijajagc w Bauchelaina spojrzenie
szarych oczu. — Koniec z udawaniem. Jestes czarodziejem.

— Raczej sztukmistrzem — sprzeciwit sie Bauchelain. — I nie zdawalem
sobie sprawy, ze cokolwiek udawatem, kapitanie.

— To Smierdzacy mag — warknat pod nosem Cwany Roztropek. — To
pewnie réwniez i jego wina! Rzu¢my ich dhenrabim, kapitanie, a doptyniemy
do Przyladka Bez Nadziei bez dodatkowych klopotow... Na Jezdzcow
Sztormu! — wydyszal nagle. Dopiero w tej chwili zauwazyl, ze Bauchelain
wdziat bojowy rynsztunek. Cofnat sie ku drzwiom, siegajac po krotki miecz,
ktory miat u pasa.

Kapitan Sater odwrécila sie i przeszyla swego pierwszego oficera



wscieklym spojrzeniem.

— Zejdz pod poktad, Wybor. Sprawdz, co nasi ludzie znalezli w fadowni.
Na oddech Kaptura, sprawdz, czy jeszcze zyjq. Zmiataj stad! Jazda!

Cwany Roztropek spojrzal na Bauchelaina, odstaniajac krzywe zeby w
gniewnym grymasie, a potem czmychnat z kabiny.

Sater westchnela z drzeniem i znowu spojrzala na maga.

— Co sie dzieje na tym statku? Powietrze przesyca aura grozy, a wszystko
to z powodu jednego krzyku. Tylko postuchaj kadluba. Wyglada na to, ze
zaraz sie rozleci. Wytlumacz mi to! I z kim, w imie Kaptura, masz zamiar
walczy¢?

— Panie Reese, nalej nam, prosze, troche wina — rzek} cicho Bauchelain.

— Nie interesuje mnie wino! — warknela kobieta.

Bauchelain zmarszczyt brwi.

— Nalej mi troche wina, panie Reese.

Emancipor podszedt do kufra, w ktérym jego pryncypal trzymal zapas
zakurzonych stoikow, butelek i manierek. Gdy zaczal w nich grzebac,
szukajgc czego$ nieszkodliwego, Bauchelain wznowit rozmowe z panig
kapitan.

— Panika zdarza sie nader czesto, gdy budzq sie duchy, kapitanie Sater. Jak
pytek unoszacy sie w powietrzu albo nasiona przerazenia, ktére moga sie
zakorzeni¢ w kazdym pozbawionym ostony Ssmiertelnym umysle. Zalecam
ostroznosc, bo w przeciwnym razie groza pozre rowniez twoj umyst.

— A wiec ten krzyk byt tylko rezultatem bezmysSlnego przerazenia?

Emancipor Swietnie potrafit sobie wyobrazi¢ usmiech, ktéry z pewnoscia
towarzyszyt nastepnym stowom Bauchelaina.

— Widze, ze mysl o duchach, ktore wyrwatly sie na wolnos¢, nie wystarcza,
by wzbudzi¢ twdj niepokdj, kapitanie. Jestem pod wrazeniem. Z pewnoscia
masz i wiele doSwiadczen, ktére pozwalajg ci zachowac spokoéj. Szczerze
mowigc, poczutem ulge, widzac, ze potrafisz w podobnej sytuacji zachowac
panowanie nad soba. Tak czy inaczej, krzyk oznajmiat straszliwg Smierc



kogos z twojej zalogi.

Za plecami Emancipora zapadla cisza. Lokaj wyciagnat ze skrzyni butelke
wykonang z czarnego szkla, pelnego zatopionych w nim pecherzykow
powietrza, ale wzdrygnat sie nagle, ujrzawszy, ze na korpusie wytloczono
trupig czaszke, a na krotkiej szyjce dwie piszczele. Schowal pospiesznie
butelke i siegnal po nastepna.

— Duchy rzadko posiadajg zdolnos¢ zabijania zywych ludzi — zauwazylta
kapitan Sater zimnym, martwym tonem.

— To prawda, kapitanie. Rzecz jasna, istnieja wyjatki. Nie mozemy tez
zapomina¢ o Czerwonej Drodze, Koficu Smiechu i jego wartkim pradzie.
Niestety, wszystko sprzysieglo sie przeciwko nam. Zeby sie upewni¢, co
dokladnie wydarzyto sie pod pokladem, musze porozmawiaC ze swym
towarzyszem, Korbalem Broachem.

— To kolejny cholerny czarodzie;j.

— Kto$ w rodzaju zaklinacza.

— Gdzie on sie podzial? Niedawno widziano go na pokitadzie, ale potem
zniknat. Myslatam, ze ten cholerny eunuch siedzi tu z toba.

Emancipor znalazt kolejng butelke. Na matowozielonym szkle nie bylo
zadnych groznych znakéw. Odwrdcit sie i uniést butelke pod Swiatlo lampy.
W ciemnej cieczy nie plywalo nic podejrzanego. Wziat kielich, wyciagnat
zatyczke i nalal swemu pracodawcy pelng porcje. Potem sie zastanowit i
bardzo ostroznie powachat ptyn.

Ehe, to wino.

Wyprostowat sie z ulgg i wsunat kielich w lewa, zakuta w metal dlon
Bauchelaina.

— Kapitanie Sater, radze, byS powstrzymata sie od uzywania podobnie
niegustownych... wyroznikow przy opisie Korbala Broacha. Pan Reese moze
zaSwiadczyC¢, ze charakter mojego towarzysza padt ofiara krwawego
okaleczenia w rownym stopniu...

— Juz dobra, dobra, jest cholernym krabem zapedzonym w kat. Nie



odpowiedziate$ mi jednak, dokad poszedt.

— No c0z. — Bauchelain przerwat i popit tyk wina. — Biorac pod uwage
jego specjalnosc¢, przypuszczam, ze...

Czarodziej umilk} nagle. Pauza ciggneta sie piec, siedem, dziesieC uderzen
serca. Potem Bauchelain odwrocit sie powoli i spojrzat na lokaja. W jego z
reguly zimnych jak 16d oczach zaptonat dziwny ogien. Na czole, w brodzie i
w przycietych krétko wasach pojawity sie malenkie kropelki potu.

— Panie Reese — odezwat sie zdlawionym glosem. — Schowales butelke do
skrzyni?

— Hm, tak, panie. Chcesz jeszcze?

Dlon, w ktorej trzymat puchar, zaczela drze¢. Bauchelain postawit jeden,
dziwnie urywany krok w strone lokaja i wcisngt mu miecz do rak.

— Wez to. Szybko.

— Panie?

— Ciemnozielona butelka, panie Reese? Szklo pozbawione o0zddb,
wydhluzona, cebulasta szyjka?

— Ehe, to ta...

— Nastepnym razem... — wydyszat Bauchelain. Jego twarz poczerwieniata,
przybierajac odcien, jakiego Emancipor nigdy dotad nie widziat na bladym,
pucolowatym obliczu swego pryncypata. — Nastepnym razem, panie Reese,
kazda z butelek oznaczonych czaszka...

— Ale, panie...

— To krwawe wino, panie Reese. Szczegdlnie potezny rocznik. Ksztak
szyjki jest ostrzezeniem. — Zaczat szarpac za kolczuge, jakby nagle poczut
ostry bol w podbrzuszu. — Ostrzezenie... o bogowie! Nawet panna Toblakai
by sie uSmiechneta! Uciekaj stad, panie Reese. Zwiewaj, szybko!

Kapitan Sater gapila sie na to wszystko bez Sladu zrozumienia.

Emancipor Reese chwycit miecz i popedzit do drzwi. Gdy wybiegat z
kajuty, kapitan Sater sprobowala podazy¢ za nim. Bauchelain poruszyt sie
blyskawicznie i ztapal jq jedna reka za kark.



— Nie ty, kobieto!

Jego glos zmienit sie nie do poznania. Byt ochryply, prawie zwierzecy.

Sater sprobowata siegna¢ po miecz, ale Emancipor ustyszal glosny trzask
rozrywanej skory i puszczajacych sprzaczek. Kobieta pisneta cicho...

Emancipor wypadt na korytarz, zatrzaskujac za soba drzwi.

Z kajuty dobiegt toskot, szuranie butow, kolejny sttumiony krzyk.

Emancipor Reese oblizat usta. Tak, ostatnio robil to bardzo czesto,
prawda?

Krwawe wino, gdzie ja styszalem te nazwe? Pan wspomniat o Toblakai.
To te barbarzynskie olbrzymy. Aha, sok z drzew. Zmieszany z winem? To
brzmi prawdopodobnie.

Stukot i skrzypienie nabraty rytmicznego charakteru. Rozlegly sie kobiece
jeki i meskie stekniecia.

Emancipor popatrzyl na miecz, ktory trzymal w dloniach, na jego
wydhuzona, niemal dwureczng rekojesc. Zaokraglong gatke ze srebra i
onyksu niezle obcigzono. Blyszczata, jakby byta wilgotna.

Zza solidnych, debowych drzwi dobiegaty desperackie krzyki i jeki.

Wrocit mysla do ksztaltu tamtej szyjki, a potem znowu spojrzat na jelec i
gatke miecza.

Och. Jeden tyk? Tylko jeden? Bogowie na dole!

— Styszalas to?

Cetkowana Ptaszyna przyjrzala sie z uwaga Podmuchowi Piascie.

— Co niby miatam styszec?

— Szum wody. Chyba mamy dziure w kadtubie!

— Nie mamy. PoczulibySmy to. Statek zrobitby sie ociezaly. Na jezyk
Maela, stalibySmy tu po kolana w wodzie. Nie ma zadnej dziury, Podmuch,
wiec lepiej zamknij jadaczke!



Rozmawiali szeptem, poniewaz oboje rozumieli, Ze szeptanie jest dobre,
zwlaszcza ze Heck zblizal sie do latryny w poszukiwaniu tego, kto tak
krzyczal, i moze znajdzie tam szczatki biednego durnia albo co gorsza
zupelnie nic, poza by¢ moze plamami lepkiej substancji o zapachu
wilgotnego zelaza.

— Slysze wode, Ptaszyna. Daje stowo. Szum, stuki, i jeki. Bogowie, to
doprowadza mnie do szalenstwa!

— Zamknij sie, do cholery!

— Popatrz na te gwozdzie. Te nowe. Popatrz jak krwawia...

— To woda z domieszka rdzy...

— Nieprawda...

— Dosc¢ juz tego. Popatrz, Heck jest juz w latrynie.

To wystarczylo, zeby uciszy¢ Podmucha Piaste. Dyszac ciezko,
przykucnat obok Ptaszyny na srodkowym trapie biegngcym wzdhluz stepki.
Oboje wytezali wzrok, wpatrujgc sie w plame migotliwego Swiatta lampy
pietnascie krokow przed nimi. Czarne, wypaczone drzwi uchylity sie powoli.
I sylwetka Hecka Urse’a przestonita Swiatlo.

— Patrz! — wysyczatl Podmuch. — Wchodzi do srodka!

— To odwazny czlowiek — mrukneta Cetkowana Ptaszyna, potrzasajac
glowa. — Szkoda, ze za niego nie wyszilam.

— Az taki odwazny to nie jest — mrukngt Podmuch.

Ptaszyna spojrzata na niego, wyciagajac powoli noz.

— Co przed chwila powiedziates?

Podmuch Piasta wskazat glowa ku przodowi, w ogdle nie styszac grozby
brzmigcej w glosie kobiety.

— Patrz, zaglada do srodka.

— Ehe.

Ptaszyna schowata noz.

Heck wyprostowat sie, zatrzasnat drzwi, odwrocit sie, zataczajac tuk
lampa, i ruszyt z powrotem ku towarzyszom.



— Nic nie znalaztem — oznajmit. — Nie ma tam nikogo.

Podmuch Piasta pisnat glosno, przyciskajac reke do zabandazowanej rany
na glowie. Dwoje towarzyszy spojrzato na niego.

— Co$ mnie uszczypneto!

— A w co? — zapytal Heck. — To jest tylko fantom ucha, Piasta. Juz go nie
masz, pamietasz?

— Przysiaglbym...

— To tylko wytwor twojej wyobrazni — zapewnita Cetkowana Ptaszyna.
Odwrdcita sie, spogladajac na Hecka Urse’a. — I co teraz zrobimy?

Ustyszeli czyjes kroki. Odwrocili sie i zobaczyli, ze zbliza sie Cwany
Roztropek.

— Przeszukalismy wszystko, Roztropek — odezwat sie Heck, gdy pierwszy
oficer podszedt blizej. — Nie znalezliSmy nikogo. Zadnych $ladow.

Cwany Roztropek przykucnat, przyciagajac wszystkich do siebie.

— Postuchajcie, cala cholerna zaloga sie obudzila. Ludzie rozgladaja sie
trwoznie na wszystkie strony. Nie mozemy im powiedzie¢, Ze nic nie
znalezliSmy...

— Sprawdezili stan? — zapytatl Heck. — Kogo brakuje?

— Briv, ktora splata liny.

— JestesS tego pewien?

— Tak mi powiedzieli. To ta niska, z pomaranczowymi wilosami i
owlosionymi nogami...

— A Gorbo byt na miejscu?

Cwany Roztropek skinagt glowa.

Heck i Ptaszyna wymienili spojrzenia.

— JesteS tego pewien? — zapytal mezczyzna.

Cwany Roztropek typnat na niego ze ztoscia.

— Ehe. To on zameldowat o zaginieciu Briv.

Cetkowana Ptaszyna prychnela pogardliwie.

— Naprawde?



— Przeciez wam powiedziatem.

— Nikogo wiecej nie brakuje?

— Tego grubego pasazera, ktéry zawsze towi ryby.

—Aj!

Podmuch Piasta znowu ztapat sie za bandaz.

— Co ci dolega? — zapytal Cwany Roztropek. — Co ci sie statlo w glowe?

— Nie styszates? — zdziwila sie Ptaszyna. — Kto$ wziat i ucigt mu ucho —
wyjasnita. — Kiedy spal, jesli potrafisz w to uwierzy¢. A teraz ma fantomowe
ucho.

— Styszysz fantomy?

Trzej byli zolnierze gapili sie na pierwszego oficera przez dluzsza chwile.

— Styszy — potwierdzit wreszcie Heck Urse. — Ale czasami go gryza.

— To okropne!

Cwany Roztropek wyprostowat sie i zaczal oddalac, wychodzac z plamy
Swiatla rzucanej przez lampe.

Zapewne wiasnie dlatego zadne z przykucnietych na trapie zolierzy nie
zauwazyto, co pojawito sie nagle za plecami pierwszego oficera i odgryzio
mu glowe.

Poklad Stonecznego Loku byt malg plamka na falujagcym ospale morzu,
daleko pod Beng Mlodsza i jej chichoczaca matka. Nie sposob byto dostrzec
jego zarysow, plama czerni byla jedynym dowodem na istnienie statku. Ze
wszystkich stron otaczaly go spienione fale, ich ISnigce czerwonawym
blaskiem grzbiety oddalaty sie powoli w noc.

Stoneczny Lok dryfowal z lopoczacymi zaglami, jakby byl obojetny na
wiatr. Niost go prad Czerwonej Drogi. Za kotem sterowym nie byto widac
nikogo, na olinowaniu tanczyty wylacznie cienie, ponizej dziobu nie kotysata
sie oSwietlajaca droge latarnia.



Wiekszos¢ zalogi zgromadzita sie przy luku tadowni. Wokot rozsypano
pryzmy piasku, tworzac bezuzyteczny krag ochronny wokot nieszczesnych
marynarzy. Ujrzawszy to, Bena Starsza ryknela urywanym,
przypominajacym kaszel Smiechem.

Kaprysny wiatr nad ich glowami rozproszyt cienka zastone chmur, ale
widoczny w lukach Swiat wypelniata bezduszna czern, w ktorej nie byto ani
jednej gwiazdy.

Koniec Smiechu stal ku temu obcemu niebu martwe westchnienia. Bena
Mlodsza przykucnela, oplotlszy je rekami i przyciagnawszy do piersi.
Zalewaly ja fale slepego, rozpaczliwego strachu.

Jej matka rytmicznie kotysala wyschnieta glowa, Spiewajac na swdj
jekliwy spos6b. Zqdza i $Smieré wypelniq te noc, mordercza gra mitosci i
skradzionych skarbow! Ach, ta utopijna sytuacja jest jak seksualne aspiracje
filozofa... tak jest, wszyscy tancerze przystajq, jakby ich swobodne stopy
przyszpility straszliwe cwieki rozumu! Szlachetna muzyka prokreacji!
Niefartowny gtupiec by¢ moze zgubit nas wszystkich... czy musimy
blogostawi¢ bezjajowego szalenca i jego czyhacza czyhajqcego w
zamknietym kufrze? Ach nie, owo dziecko chroniq zaiste potezne ostony,
natozone przez tego, do kogo nie trafiajq argumenty! Ty i ja, ukochana, my
dwie przetrwamy te noc. Och, tak! Bena Starsza obiecuje! Jestesmy tu
bezpieczne przed gtodnqg grozbq. Twa najdrozisza, kochajgca matka spuchta
juz do przyzwoitych rozmiarow. Tak witasnie dziatajq westchnienia wedrujqce
Czerwonq Drogq, wyszeptana obietnica majestatu stusznie nalezqcego sie
wszystkiemu co macierzynskie, mozna miec takq nadzieje, mozna, tak.

Nie ptacz, corko. Ogrzej sie w nieustannym uscisku matki. JesteS tu
bezpieczna przed swiatem. Bezpieczna i jeszcze bezpieczniejsza. Dziewicza
jest twoja krew, dziewiczy twoj dziecinny umyst i dziewicza, o, tak, jest moc
twej duszy, twoj najstodszy pocatunek. To nim karmi sie ta, ktora jedna cie
kocha, to dzieki niemu moze trwac.

Jestes moja na wieki, nawet tej nocy, udowodnie to wszystkim, bez



wzgledu na to, jak starozytne, przerazajqce i zdesperowane bedzie to, co
nadejdzie z dotu, by rzuci¢c mi wyzwanie!
Pozwdl, bym spijata kazdy jek z twych ust, corko. Moja sita rosnie!

Jeden krzyk. Oczy nagle sie otwieraja, cialo przeszywa lekkie, pierwotne
drzenie. Dusza kuli sie nerwowo, czeka na powtoérke, bo dopiero wowczas
mrocznej tajemnicy mozna nadaC twarz. Twarz przerazong i przerazajaca,
wykrzywiong w grymasie bolu albo — oby! — rozpromieniong zachwytem.
Niestety, to ostatnie pragnienie rzadko sie spelnia, albowiem gdy zlowrogie
prawdy odkrywaja sie jedna po drugiej, wydaje sie, Ze nie ma im konca.

Jeden krzyk. Oddech wstrzymany, serce zamarlo. Co teraz?

Wtem rozbrzmiewajq kolejne. Z trzech gardel. To z pewnoScig... coS
nowego.

Stukot i toskot, nieadekwatne Swiatto bijace z dotu pochyla sie szalenczo.
Buty $lizgaja sie na deskach, krzyki stajg sie ochrypte, gdy miekka tkanka
ustepuje pod naporem dzwieku. To zatem jest miejsce i chwila, gdy wszystko
zakotysze sie na ostrzu noza, otworzy sie przepas¢, w wyciu wichru zabrzmi
kamienne echo pustki... czy nadchodzi szalenstwo? Niosac ze soba Slepa
przemoc i nieprzewidywalne zniszczenia? Stabo widoczne postacie wpadaja
na siebie, nogi depcza po twarzach o rozciggnietych ustach, sylwetki
wychylajq sie za reling, kosci pekaja, krew tryska, brudne palce wylupuja
oczy... och, piesn bezlitosnego obledu zawsze niesie ze sobg odmiane losu.

Gleboki, niosgcy sie echem krzyk — to z pewnosScig by wystarczytlo —
stanowczy ton rozkazu, ktory zatrzyma dusze na krawedzi zagtady.

Gdyby tylko wsrod zatogi byt ktos o harcie ducha i zelaznym kregostupie,
potrzebnych, by wykorzystac ulotng szanse ocalenia.

Ale parny, nocny wiatr przyniost ze sobg przerazenie, ktore wnikneto w
ciala i umysty, i teraz, po tym straszliwym krzyku, na pokladzie zapanowat



chaos.

Zycie, jak moglby powiedzie¢ Bauchelain — gdyby miat ochote wyglaszac¢
komentarze — zawsze sklaniato sie ku ghupocie i w logicznej konsekwencji ku
dramatycznemu samozniszczeniu.

Rzecz jasna, byl zbyt zajety wylewaniem niekonczacego sie strumienia
nasienia w ledwie przytomnaq i bynajmniej niestawiajacq oporu kapitan Sater,
a jak wszystkim wiadomo, to wlasnie jest szczytowy punkt wszelkiej ludzkiej
cnoty, chwaly i zachwytu.

W Swietle kotyszacej sie gwaltownie lampy widzieli cialo Cwanego
Roztropka, ktére nie przestawalo wierzga¢ nogami, nawet gdy z
koszmarnego kikuta szyi trysnela krew. Jego rece poruszaly sie nerwowo,
jakby przywigzano je do wojowniczych marionetek. Troje bylych zolierzy
cofnelo sie jednoczesnie w strone latryny — nie tej, do ktoérej przed chwilg
zajrzal Roztropek, bo ta zniknela, ale do drugiej, potozonej na dziobie. W
rezultacie nogi im sie poplataty i wszyscy zwalili sie z wrzaskiem na pokryty
plesnia bok kadluba. Rozlegt sie ghuchy toskot. Heck nie opuscit lampy.
Lachy wszystkich trojga przemokty nagle i cuchnely moczem, a w przypadku
Podmucha réwniez czyms gorszym.

Gdyby zabojca postanowit w tej chwili z nimi skonczy¢, moglby to zrobic
bez najmniejszego wysitku. Nic ich jednak nie zaatakowalo. Poza ich
wrzaskami i toskotem butow Cwanego Roztropka — a trzeba dodac, ze
rowniez tupotem nog spanikowanych ludzi na gérze — nie bylo stychac
zupetnie nic. Nic nie pelzto ku nim ukradkiem, nie odstanialo z sykiem
ociekajacych $ling klow.

Mimo to, przerazenie mocno chwycito ich za gardla, zwlaszcza w chwili,
gdy Cwany Roztropek usiadl, wspart sie na rekach i kolanach, a potem
podniost chwiejnie na nogi. Krew zalewajaca tuléw pierwszego oficera



zrodzita w umysle Hecka pelng trwogi i odrazy mysl, ze mogiby chociaz
zawigzac sobie serwetke. Cwany Roztropek postapit krok ku nim, wyciagajac
rece przed siebie.

To jednak sprawito, ze stracit rownowage i cala trojka wrzasnela ze
zdwojona glosnoscia, gdy upadt na nich bezglowy pierwszy oficer.

Palce pociagatly za to, co zdotaly ztapac, i Podmuch zawyl przerazliwie,
kiedy oderwaly mu drugie ucho, przynoszac blogostawiong symetrie. Po
chwili jednak do jego umystu przeniknat przerazajacy zgrzyt, zmagajacy sie z
niemilkngcym szumem wody.

Wymachujac na oslep konczynami, zdotal uciec poza zasieg rak trupa i
wpadt twarza do dolu w szczeline miedzy trapem a kadlubem. Nagle poczul,
ze w rozdziawionych ustach ma brudne futerko. Stworzenie wyszarpywato
sie rozpaczliwie, ale dlawigcy sie mezczyzna zacisnagt odruchowo szczeki.
Zatosny pisk szczura zakoriczyt sie stanowczo zbyt wysoka nutg, jakby pekly
pecherze pelne powietrza. Usta Podmucha Piasty wypelnity ohydne ptyny.

Jego zotadek zbuntowal sie ze spektakularnym efektem, wyrzucajac
nadgryzione zwierzatko na dlugos¢ reki mezczyzny. Gryzon wyladowat
nozkami do gory na przekrzywionym trapie. Z rozdziawionego pyszczka
wystawat jezyk.

Tymczasem Hecka Urse’a dusit bezglowy pierwszy oficer, ktory
najwyrazniej pragnat odzyskac glowe i doszedt do wniosku, ze ta sie nada. W
rezultacie Heck zapomnial o niebezpieczenstwach zwigzanych z palaca sie
lampg i w swej desperacji uzy? jej jako broni. Instynkt go zawiod}, gdyz tego
rodzaju orez nadaje sie wylacznie do uderzenia w gltowe przeciwnika. Glowe,
ktorej nie byto. Twardy, rozzarzony korpus wykonanej z brazu i wypeinionej
ptongcym olejem lampy uderzyt Urse’a w twarz, tamigc mu nos i podpalajac
brode. Odrzucona przez oSlepionego mezczyzne lampa poleciala w bok,
zostawiajac za sobg slad ptongcego oleju.

Ta Sciezka ognia konczyta sie miedzy nogami Cetkowanej Ptaszyny, ktéra
wiasnie siadata. Gdy dolnej czesci jej ciala siegnat zar, kobieta wierzgneta



gwaltownie i odskoczyta do tylu. Wyladowata na zdechltym szczurze i
posliznela sie na nim, uderzajac z ltoskotem o drzwi latryny. Stracila
przytomnosc, spogladajac w gore.

Krew ugasita tlacg sie brode i Heck mogt zlapac obiema rekami dlon
zaciSnietqa na jego gardle. Zaczat wylamywac palce, jeden po drugim. Z
odbytu Cwanego Roztropka wydostala sie seria westchnien, zapewne
znamionujacych bol. W koncu Heck Urse zdotal sie uwolni¢, wlazt
pierwszemu oficerowi na plecy i zaczal go oklada¢ piesciami z bezptodna
pasja.

Pojawit sie Podmuch Piasta. Jego bezucha glowa wygladata przerazajaco
w migotliwym blasku ognia. Wymioty pokrywajace mu podbrédek mieszaty
sie ze sptywajaca po obu policzkach krwig. Wybatuszatl oczy, wpatrujac sie w
Hecka Urse’a.

— Zabij to! Zabij to! Zabij to!

— Probuje, ty cholerny durniu! — warknal Heck. — Podaj mi miecz! N6z!
Podaj mi sznur, do cholery!

Podmuch Piasta wgramolit sie z powrotem na trap.

— Sam go sobie wez! Ja tu nie zostane! Nie ma mowy! Nigdy juz nie zejde
pod pokiad!

Heck zaklat i siegnal po noz. Siedzac okrakiem na wyrywajacym sie
Cwanym Roztropku, obrocit sie i przecigl mu Sciegna, najpierw w pierwszej,
a potem w drugiej nodze.

— Sprobuj teraz chodzi¢! — warknal, a potem zachichotal, wczolgujac sie z
powrotem na trap. Pisngl, gdy dotknely go nadal pelgajace plomienie, a
potem polazt na czworakach do Cetkowanej Ptaszyny.

— Obudz sie, kochanie. Natychmiast musimy stad zmiata¢. Obudz sie!

Po trzecim mocnym policzku zatrzepotata powiekami, a potem otworzyta
oczy, gapiac sie tepo na Hecka.

On jednak nie mogt czekac. Zaczat podnosi¢ Ptaszyne na nogi.

— Chodz, stodziutka. Tu jest demon albo coS w tym rodzaju. Ten



skurczybyk Podmuch juz zwiat. Chodzmy.

— Statek sie pali. To niedobrze — oznajmita, nadal patrzac nan bez Sladu
zrozumienia.

— Wyslemy tu zaloge. Wszystkich marynarzy co do jednego. Oni ugasza
pozar.

— Swietnie. To niedobrze, kiedy wszystko sie pali.

— Masz racje, kochanie. To niedobrze. ChodZzmy juz. Patrz pod nogi...

Heck Urse wciaggngl mamroczacq coS Cetkowang Ptaszyne po schodach
na poktad, pozostawiajac bezglowego trupa samemu sobie. Cwany Roztropek
sprobowal wsta¢, lecz, niestety, nogi odmowily mu postuszenstwa.
Przygnebiony pierwszy oficer usiadl na trapie. Przedramiona wspieral na
kolanach, a dtonie zwisaty luzno.

Iskierka zycia nieraz skacze na wielkq odleglos¢. Potrafi zaptong¢ w
najbardziej nieoczekiwanym miejscu, przemkna¢ wzdluz szlakéw miesni i
nerwOow jak wiewiorka, ktorej odrgbano ogon. Czasami, nawet gdy zycie
umknelo, iskierka jeszcze nie gasnie. Przez krotka chwile.

Usiadlszy, Cwany Roztropek opuscit ramiona i zamarl w catkowitym
bezruchu. Nawet strumien krwi wyptywajacy z licznych ran ustal w koncu.
Ostatnia kropla byta dluga i lepka.

Straszliwy zabojca zniknat bez Sladu.

Plomienie, ktore szerzyly sie po smolowanym kadlubie z latwg do
przewidzenia szybkoscia, nagle zamigotaty i zgasty.

Na pomoscie rozlegly sie ciche kroki, zblizajace sie od strony latryny.
Wielka, masywna postac¢ obleczona w kolczuge pelnej dtugosci, szeleszczaca
w polmroku, miata tysa, matowoszarg glace. Przykucnela nad zmiazdzonym
cialem szczura, wyciagajac dionie o grubych palcach.

Z wiotkich ust Korbala Broacha wyrwat sie cichy jek.



To byl ostatni szczur na pokladzie Stonecznego Loku. Jego umitowany,
cho¢ tymczasowy shuga. Widzial monstrum, ktore z taka swobodq i
zachwytem zabilo pierwszego oficera. Rzecz jasna, glowa ofiary zniknela.
Tego nalezalo sie spodziewac.

Korbal Broach znieruchomiat, wytezajac shuch.

Panika na gorze uspokoila sie nieco. By¢ moze zaloga opuscita statek.
Och, to nie byloby korzystne. Z pewnoscig ani kapitan, ani Bauchelain nie
dopusciliby do tego. Czyz Bauchelain nie wiedzial, ze Korbal uwielbia te
niezliczone pulsy zycia, zatlosne i nieszczegolnie zdrowe? Byly zapowiedzia
zniw, tak jest, zniw, ktore mu obiecano, kiedy nie beda juz potrzebne.
Obiecano.

Jesli marynarze naprawde uciekli, Korbal Broach moze by¢ zmuszony ich
scigac...

Z ciemnosci dobiegt ochrypty chichot, rozbrzmiewajacy gdzies w okolicy
rufy.

Eunuch zmarszczyt brwi.

— To nie bylo uprzejme — wyszeptal. — WyrwaleS mnie z milego
zamyslenia. To bylo bardzo nieuprzejme.

Chichot ucicht.

— To ty — zabrzmiat zgrzytliwy glos.

— Ja — potwierdzit Korbal Broach.

— To niemozliwe.

— Mozliwe.

— Musisz umrzec.

— To prawda. Ktéregos dnia.

— Niedlugo.

— Nie.

— Zabije cie. Pozre twoja glowe. Skosztuje gorzkiej stodyczy tlustych
policzkow. Wychlepcze okragla katuze krwi, ktora sie zbierze pod toba.

— Nie.



— Podejdz blizej.

— Moge to zrobi¢ — zgodzit sie Korbal Broach.

Wyprostowat sie i ruszyt w strone rufy. Przeszed} pod prostokatem nieco
jasniejszej ciemnosci, jakim byt nadal niezamkniety luk. W zakutej w stalowa
rekawice dloni Sciskatl topor o krotkim trzonku i sierpowatym ostrzu.
Ociekajaca oleistym ptynem bron btyszczata ztowrogo.

— Tym nie zadasz mi bdlu.

— To prawda. Ale nie chodzi mi o bol. — Korbal Broach zachichotat. —
Porgbie cie na kawalki. Nie bedzie bolu. Tylko kawatki. Potrzebuje twoich
fragmentow.

— Smialy $miertelniku, zaiste zmierzymy sie ze soba... ale nie w tej
chwili.

Korbal Broach zatrzymat sie. Poczul, ze demon zniknatl. Rozczarowany
eunuch wsungl trzonek topora za pas. Poweszyl. Posmakowal powietrza.
Wshuchat sie w szum i plusk wody po drugiej stronie kadluba. Wreszcie
podrapat sie po tytku, odwracit i ruszyt w gore.

Nie dotart na szczyt schodow. Ale przeciez nie byto to jego zamiarem.

Gdy spod pokiadu Stonecznego Loku dobiegly krzyki, na srodokreciu
zapanowal chaos. Emancipor Reese przykucnat w wejsciu do kajuty,
spogladajac na thum marynarzy, ktérzy wrzeszczeli, wyrywali sobie wlosy,
gryzli sie i drapali, a takze miotali sie po pokladzie jak szaleni. Ciata
wypadaly za burte. W tadowni rozlegly sie kolejne krzyki.

— Nie znowu to samo — mruknat.

Tak wiasnie swiat krecit sie wokét samego siebie niczym wilosy tonowe
targane zblgkanymi powiewami, gdy portki sa opuszczone i chidéd dotyka
wiecznie ukrytych miejsc — ukrytych jak odwrotna strona ksiezyca, tak jest —
a zycie po raz kolejny wymyka sie spod kontroli, gdy makabryczne,



niesamowite sceny powtarzajg sie znowu. Niemalze spodziewal sie, ze zaraz
ustyszy chrzest drewna uderzajacego o skaly i 16d, kwik koni tongcych pod
pokiadem, ujrzy uciekajgce chwiejnym krokiem postacie o okrwawionych,
pelnych przerazenia twarzach. Ustyszy zawodzenie wichru nadchodzacego z
mroku, jakby sama szalona noc gnata ku nim w ataku morderczego szatu.

Powtarzal sobie jednak, ze wszystko to wydarzylo sie dawno temu. Na
innym statku, w innym zyciu.

Jesli zas chodzi o to zycie, no coz...

Emancipor Reese zacisngt mocniej dlonie na przesadnie wielkim mieczu
Bauchelaina, wyprostowat sie i wszedl na pokilad. Unidst orez wysoko nad
glowe i ryknak:

— Marynarze, stuchajcie! Stuchajcie! Stuchajcie rozkazow, do cholery!

Stentorowe ryki zawsze wydawane przez oficeréw i innych ludzi
kierujacych praca na statkach mogtly, jesli los tak zrzadzi, dotrze¢ do
malenkich jak orzeszki osrodkow inteligencji, jakie mozna byto znalez¢ w
mozgach wiekszoSci marynarzy, mogly, jesli Pani poblogostawi, a Mael
wstrzyma oddech, zmusic¢ tych glagbow do postuszenstwa, przywrocic tad i
rozsadek...

— To Mancy Niefartowny! To wszystko przez niego! f.apac go!

— O cholera.

Zrozpaczony utratg uszu Podmuch Piasta wystawit z luku krwawiaca
glowe i wybaluszyl oczy na widok szalonego ataku ttumu na lokaja trafnie
zwanego Niefartownym. NieszczesSnik trzymal w rekach ogromny miecz i
wymachiwal nim groznie, prébujagc powstrzymac¢ rozwscieczonych
marynarzy. Jeden z nich uderzeniem pachotka wytracit mu jednak orez z rak.
Podmuch gapit sie na miecz, ktory zawirowal w powietrzu... lecac prosto na
niego.



Wrzasnat przerazliwie i odskoczyt do tylu. Miedzy oczyma eksplodowat
bol. Twarz zalala mu krew. Uniost do niej rece i zamiast nosa znalazt tylko
dwie tryskajace piang dziurki. Zwalit sie na bok i odtoczyt od luku. Mozg
zalal mu okropny smrod zelaza, zaghluszajac nawet bol. W polaczeniu z
nieprzerwanym strumieniem wody, ktory wyptywal teraz z jego na wpot
oslepionych oczu, oraz jakim$ cichym poskrzypywaniem dobiegajacym
skadinad bylo tego za wiele dla jego przecigzonych zmystow. Pochtonela go
blogostawiona ciemnos¢, zalata czarna fala spokoju.

Na chwile.

Pojawit sie Heck Urse, taszczacy Cetkowang Ptaszyne. Rozejrzat sie i
zobaczyl, ze Podmuch lezy nieruchomo z glowa w kaluzy krwi. Zaptonat w
nim gniew. Polozyl kobiete na deskach i wydoby? krotki miecz. Przed chwilg
nawet nie pamietat, ze go miat.

Okoto dwudziestu marynarzy tloczyto sie wokdt czegos, co znajdowato
sie u podstawy grotmasztu. Mieli line. Nagle podniesli nogami do gory jakies
bezwladne ciato, opierajac je o maszt. Rece nieszczesSnika zwisaty luzno. To
byl Mancy Niefartowny, pobity do nieprzytomnosci albo i gorze;.
Przywigzany za kostke lokaj wznosit sie w naglych szarpnieciach ku niebu.

— Co wy wyprawiacie, do Kaptura?! — ryknat Heck, zmierzajac w strone
thumu.

Kobieta imieniem Mipple odwrdécita gwattownie glowe, obnazajgc zepsute
zeby. Jej wlosy wygladaty jak dawno porzucone gniazdo sepow.

— Niefartowny! Chcial zabi¢ nas wszystkich! Ztozymy go w ofierze
Maelowi!

— Na szczycie grotmasztu? Opusccie go na pokiad, durnie!

— Nie! — zawolal inny marynarz, ktory trzymal w rece pachotek i kroczyt
dumnie, jakby to on stal na czele thumu.

Heck typnat nan ze ztoscia, probujac sobie przypomniec jego imie.

— Wister, tak?

— Jeste$ szczurem ladowym, Heck Urse. Nie probuj nam wmowic, ze jest



inaczej. Tylko spojrz na siebie. Jeste$ cholernym zotnierzem, dezerterem!

— Mancy nie ma nic...

— Uciat nos twojemu kumplowi!

Heck zasepit sie jeszcze bardziej. Otart krew z wlasnego nosa i ustyszat
trzask.

— Naprawde?

— Ehe, tym wielkim mieczem. Tym, ktory wbit sie w reling. Widzisz na
nim krew? To krew Podmucha!

Wszyscy potwierdzili chérem te szczegoty, kiwajac glowami i spluwajac
po mesku na boki, by przyda¢ emfazy stowom Wistera.

Heck schowal miecz do pochwy.

— Dobra, w takim razie w gore z nim!

Kochana corko, co sie do nas zbliza? Slyszysz szuranie i stukot,
skrzypienie i trzaski? Bomba w gore, nadciqgga oszalaty demon! Zmysty nie
zaptonely, swieczka rozumu zgasta, przygotuj sie, moja stodziutka, razem
poderzniemy mu gardto i spuscimy deszcz krwi na tych glupcow na dole!

Bocianie gniazdo kotysalo sie lekko, zataczajac niewielkie kregi.
Stoneczny Lok wytracit predkos¢ i dryfowal bezwiladnie w poprzek
Czerwonej Drogi Korica Smiechu. Ludzie na pokladzie nadal biegali w te i
we w te. W koncu rozlegly sie krzyki wzywajace panig kapitan. Potem
gruchneta straszliwa wies¢. Pierwszego oficera Cwanego Roztropka brutalnie
zamordowata w tadowni jakas tajemnicza bestia. Bestia, ktéra ponoc potrafita
znikngc¢ bez sladu. Na poktadzie znowu zapanowatla panika.

Bena Mlodsza wytezala z drzeniem stuch. Wstrzymata oddech, gdy cos
masywnego posuwalo sie powoli w gore masztu. Jesli jej matka mowita
prawde, dotrze az na sam szczyt. Demon. Scisnela mocniej w dloni maty néz.
Poderznie mu gardlo, tak jest. Przy pomocy matki.



Postuchaj! Jest juz prawie na miejscu!

Zlany potem Bauchelain stoczyt sie z kapitan Sater.

Kobieta jekneta.

— Niezty tyczek — zauwazyla.

Zamrugal, by usunac z oczu szczypiacy pot, i spojrzat na niag.

— Krwawe wino Toblakai ma straszliwe dzialanie. Najpokorniej
przepraszam, pani kapitan.

— Juz skonczytes?

— Tak sadze.

Zbroja, rzemienie, klamry i bielizna walaly sie po calej kajucie. Knot
lampy przygasal. Katy pomieszczenia wypehily cienie, a Swiatlo nabrato
ztowieszczo krwawej barwy. GdzieS w poblizu bylo stycha¢ kapanie, ale
zadne z nich nie miato ochoty zbadac jego zrodet.

Sater usiadta nagle.

— Styszysz cos?

— To zalezy.

— Na poktadzie! Dryfujemy! Nikt nie stoi za sterem!

Przesunat spojrzenie po nagich piersiach pani kapitan. Zdart z niej bluzke
w pierwszej chwili szalenstwa. Obfite wzgorki zakotysaty sie lekko, a potem
podskoczyly, gdy siegnela po ubranie. Bauchelain ponownie poczut
poruszenie w kroku. Odwrocit wzrok z grymasem niesmaku.

— MieliSmy omowi¢ wydarzenia, do ktorych doszto tej straszliwej nocy —
przypomniat kobiecie. Siegnat po noszong pod kolczuga kurte — szwy
jednego z rekawow puscity — i wciagnat ja przez glowe. Potem odgarnat z
czota wlosy barwy zelaza.

— Duchy — warknela ze zloscig. Wstala i zaczela wktada¢ nogawice,
krzywiac sie przy kazdym pociggnieciu.



— Nie tym razem — zaprzeczyl, przeczesujac palcami brode. — To lisz.

Sater znieruchomiata, spogladajac na niego.

— Jak, w imie Kaptura, lisz dostat sie na poktad mojego statku?

— Pomogly mu gwozdzie i by¢ moze rowniez cos innego. Korbal Broach z
pewnoscig wie na ten temat wiecej.

— A gdzie on sie podzial? Jestem pewna, Ze juz o to pytatam.

— Przypuszczam, ze wedruje po grotach. Zapewne poluje na istote w
labiryncie krolestwa Kaptura. Moglbym dodac, ze to bardzo ryzykowne. Pan
Smierci nie darzy Korbala Broacha zbytnig sympatia.

Przyjrzatla mu sie z uwaga.

— Kaptur zna twojego przyjaciela... osobiscie?

— Bogow latwo rozgniewac. — Bauchelain uniost kolczuge. Ogniwa
przeptywaly mu przez dlonie. — Musze odzyskaC swdj miecz. Gdyby do
naszego krolestwa naprawde wtargnat lisz, tu, na pokladzie Stonecznego
Loku, stanelibySmy przed powaznym wyzwaniem.

— Wyzwaniem?

— Tak. Polegajacym na ocaleniu zycia.

— To nie bylta nasza wina! — zawotlala.

Bauchelain przyjrzat sie jej w skupieniu.

— Scigaja was. — Pokiwat glowa. — Tak jak podejrzewaliémy. Co za wami
podaza, kapitanie?

— Skad mam wiedziec?

— Opisz waszq zbrodnie.

— To nie ma najmniejszego znaczenia. To nawet nie byla zbrodnia. Nie
naprawde. Po prostu... wykorzystaliSmy okazje.

— Ach, pokusa, ktorej sie ulega, zapominajac o strachu przed
konsekwencjami.

— W rzeczy samej.

— Chwilowy kryzys etyczny.

— Zaiste.



— Korzys$¢ zwyciezajaca w walce z obowigzkiem...

— Mozna by tak powiedziec, tak jest...

— Obrona opierajqca sie na stabosSci natury przystoi dzieciom i kgsliwym
psom, kapitanie. Ty i twoi towarzysze jesteScie dorosli, jesli wiec
wyrzekliscie sie honoru, surowa kara jest sprawiedliwa i wymaga wielkiej
widowni, thumu, ze tak powiem, ktory wyrazi swa cywilizowang radosSc¢ z
nedznego, okrutnego losu, jaki was spotka.

Rozdziawita na chwile usta, po czym siegnela po pas z mieczem i szybko
zapieta go na ksztaltnych biodrach.

— I kto to mowi.

— Nie rozumiem?

— Pokusa, kasliwe psy i tak dalej. Ledwie moge chodzic, niech cie szlag!
Wydaje ci sie, ze lubie by¢ gwalcona? Prébowatam nawet siegna¢ po noz, ale
wykrecites mi reke...

— Powszechnie wiadomo, ze krwawe wino, nawet w dawce kilku kropli w
ustach albo na wargach, wywotuje u ofiary niepowstrzymang zadze. Pojecie
gwaltu traci znaczenie...

— Nic mnie to nie obchodzi, Bauchelain! Nie zgodzitam sie, tak? Wkladaj
te kolczuge, w imie Kaptura. Moze jej ciezar cie powstrzyma. Bede mogla
spokojnie sie zastanowiC. Bez obaw, nie poderzne ci gardta, dopoki kryzys
sie nie skonczy.

— Przeprositem cie — obruszylt sie Bauchelain. — Impulsy, nad ktorymi nie
bylem w stanie zapanowac...

— Szkoda, ze nie ztapales swojego lokaja.

— Poniewaz nie mam tego rodzaju sklonnosci, zamordowalbym go,
kapitanie.

— Jeszcze do tego wrocimy.

— Mam nadzieje, Ze nie.

Podeszta do drzwi i otworzyta je naglym ruchem.

— Czarodzieju, czy mamy szanse zabic tego lisza? — zapytala, przystajac w



progu.
Bauchelain wzruszy} ramionami.
— Och, gdybym tylko mogla zabic ciebie.
Ponownie odpowiedziat jej tym samym gestem.

Gdy tylko rygiel sie zasunat i kroki kapitan Sater ucichty, Bauchelain sie
odwrécit — akurat na czas, by zobaczy¢ Korbala Broacha wychodzacego z
tylnej Sciany, ktorej zarysy zamazaty sie nagle.

— Ghupia kobieta — skwitowal piskliwym glosem eunuch, zmierzajagc w
strone kufra. — Gdyby znala prawdziwa nieobecno$¢ seksualnej
przyjemnosci...

— Glupia? Bynajmniej. Od szoku przez wstyd do oburzenia. Miala prawo
poczuc sie zniewazona moim zachowaniem i wlasng entuzjastyczng reakcja.
Rozwazam mozliwoS¢ napisania traktatu na temat etycznych aspektow
krwawego  wina. Czlonek  pobudzony chemicznymi  Srodkami,
niepowstrzymany przyptyw pozadania przezwyciezajacy wyzsze Czynnosci
umystu, to recepta na prokreacyjna i nie tylko prokreacyjna katastrofe. Czuje
wielkg ulge na mysl, ze krwawe wino jest bardzo rzadkie. Wyobraz sobie, co
by sie stato, gdyby wszyscy ludzie na Swiecie mieli do niego nieograniczony
dostep. Tanczyliby na ulicach, pelni falszywej dumy i, co gorsza,
bezczelnego samozadowolenia. Jesli zas chodzi o kobiety, gdyby mezczyzni
bez przerwy sie za nimi uganiali, wszystkie szybko utraciltyby swe
organizacyjne talenty i pogragzona w hedonizmie cywilizacja bolesnie
stanelaby w obliczu upadku... czy raczej stanelaby bolesnie... och, mniejsza
z tym. Niewatpliwie potrzebna bedzie staranna redakcja tekstu.

Korbal Broach ukleknat obok kufra i uniost pokrywe. Ostony rozproszyty
sie z cichutkimi dZwiekami przypominajacymi brzek szkla.

Bauchelain zmarszczyt brwi, spogladajac na szerokie plecy przyjaciela.



— To wrecz upokarzajace, gdy robisz to w taki sposob.

— Ach! — zawotlal Korbal Broach, pochylajac sie nad swym wijacym sie,
siorbigcym, betkoczacym stworzeniem.

— Czy jest glodne?

— Och, tak, glodne, tak.

— Niestety — zauwazyl Bauchelain, stajac za plecami towarzysza i
spogladajac na monstrum, ktore pulsowalo w mrocznym zamknieciu,
kierujgc nan dwie dziesigtki paciorkowatych oczek — potrafi sciga¢ ofiare
tylko nadzwyczaj powoli. Nawet slimak nie zdyszalby sie zbytnio, umykajac
przed nim...

— Juz nie — westchnat Korbal Broach. — Oddawalem sie ostatnio pewnej
rozrywce. Wylapatem wszystkie szczury na pokladzie, tak?

— To prawda. Zastanawiatem sie, jaki cel ci przySwiecat.

— Dziecko porusza sie teraz na niezliczonych nézkach.

Bauchelain unidst brwi.

— Przylaczytes do swego potomka tapki szczurow?

— Lapki, pyszczki, ogonki i grzbiety, tak jest. Dziecko ma teraz mnostwo
ust. Ostre zeby. Niezliczone nosy, uszy i ogony.

— Ale kto raczylby sie zgodzi¢, zeby go przezuto?

— Dziecko bedzie rosto, wchlaniajac wszystko. Dzieki temu stanie sie
ruchliwsze, wieksze i jeszcze bardziej glodne.

— Rozumiem. A czy jego wzrost ma jakie$ granice?

Korbal Broach unidst z uSmiechem wzrok.

— Rozumiem — powtorzyt Bauchelain. — Czy masz zamiar wystaC je w
poscig za liszem? Do grot?

— Na towy — potwierdzit Eunuch, kiwajac glowa. — Uwolnie moje dziecko,
zeby ruszylo na lowy!

Oblizat grube wargi.

— Zaloga bedzie zachwycona.

— Przez pewien czas — zgodzit sie z uSmiechem eunuch.



— No c0z, w takim razie zostawie cie samemu sobie i pdjde szukaC miecza.
Bedzie mi potrzebny, kiedy twoje dziecko wyploszy naszego nieproszonego
goscia.

Jednakze Korbal Broach mamrotal juz stowa czarodziejskich rytuatow,
pograzony we wlasnym, z pewnoscig przyjemnym swiecie.

Emancipor Reese otworzyl oczy i ujrzal przed soba przerazajace,
wysuszone oblicze bezzebnej staruchy, z ktorej niemal catkowicie zeszta
skora.

— Ciotka Nupsy?

GdzieS w poblizu rozlegt sie piskliwy Smieszek.

— Mam cie, demonie — oznajmit ochryply glos. — Poderzne ci gardlo.
Wytne ci jezyk. Wyrwe nos. Wyskubie brwi. Och, bdl, jaki ci zadam, sprawi,
ze tzy poptyna ci z oczu, a krew z innych czeSci ciala. Twe nerwy wypelni
ogien cierpienia! Kto to jest ciotka Nupsy?

Emancipor dotknat reka twarzy trupa i odepchnat go na bok. Zwioki
runely z trzaskiem na wiklinowq Sciane kosza.

— Zaplacisz mi za to! Widzisz ten noz! Zareczy sie z twoim pepkiem!
Przetnie ubranie, ciachnie nadgarstki i zlecisz na dot. Wszyscy na pokiad!
Mezowie to tylko strata czasu, wiec nawet o tym nie mysl! Zaloze sie, ze cie
nienawidzita!

Siniaki, guzy na czole, zmieszana z piaskiem krew na jezyku, pulsujacy
bol w nosie i moze tez pare sttuczonych zeber. Emancipor Reese sprobowat
przypomnieC sobie, co sie wydarzylo, zorientowac sie, gdzie jest. W gorze
panowatla ciemnos¢, od siwowlosego trupa bita staba, eteryczna poswiata, ze
wszystkich stron dobiegato lekkie poskrzypywanie oraz szum wiatru. A takze
czyjs gtos. Emancipor obrdcit sie na tokciu.

Pod wiklinowa Sciang kosza przycupnelo chude, wielkookie dziecko.



Dziewczynka Sciskata w podrapanych raczkach noz.

— Nie rob mi krzywdy — pisnela jak myszka. — Ona nie jest dla ciebie,
demonie! — dodata madrym, ochryplym glosem, ktory Emancipor styszat
wczesniej. — Moje zeby rozszarpig ci gardlo! Widzisz n6z w rekach mojej
corki? Wypit juz zycie tysigca wrogow!

Wokot jednej kostki mial owigzang line. Straszliwie otarlta mu skore.
Bolaly go wszystkie stawy, co nasuneto mu pewna teorie.

— To bocianie gniazdo. Te skurwysyny powiesily mnie na maszcie. —
Przyjrzat sie uwazniej dziewczynce. — JesteS Bena Mtodsza.

Wzdrygnela sie.

— Spokojnie, nie zrobie ci krzywdy. Jestem Emancipor Reese...

— Mancy Niefartowny.

— Od pewnych spraw czlowiek nigdy sie nie uwolni, nawet jesli sprzyja
mu szczescie.

Zachichotata.

— Szczescie?

— Ehe. Mam dobrze ptatng prace. Pewne zrodlo dochodéw, uprzejmych
pracodawcOw. Moja zona na pewno tanczy z radosci na kurhanie na zapleczu
naszego domu w Smetnej Laluni. Dzieci wreszcie sa odrobaczone, maja
czyste zeby i wszystkie nowoczesne udogodnienia. Tak jest, moj pech nalezy
juz do przesziosci, jest martwy jak wiekszosc¢ ludzi, ktorych znatem w owych
czasach. Co wiecej...

— Zamknij sie. Gwozdzie uwolnity sie z desek, ty durniu. Duchy wyrwaty
sie na swobode, wyjace widma i fantomy, a jeden wyrost nad pozostate.
Wyciaga pazurzaste dlonie, chwyta dusze, och, ustysz ich krzyki
przeszywajace eter! Lapie je, pozera i rosnie. Moc sie gromadzi, warstwa po
warstwie, zlowroga zbroja uniemozliwiajgca wyegzorcyzmowanie, stodka
won Smiertelnego zycia wypelnia jego liczne nozdrza, ach, jakze teraz poluje,
by wchiong¢ wszystko w pelng klow, zasliniong, cuchngcg nieprzyjemnie
paszcze o czarnych dzigstach. Stysze zgrzyt czaszek, ktore miazdzy!



— Masz nie po kolei w glowie, dziecko? Dlaczego z twych mtodych ust
wydobywa sie glos starej baby?

Bena Mlodsza zamrugala.

— To matka — wychrypiala, wskazujac glowa na trupa. — To ona mowi, ona
cie ostrzega. Dlaczego patrzysz na mnie tak dziwnie? Dlaczego ignorujesz
straszliwe spojrzenie, ktore w ciebie wlepia? Bena Starsza cie ostrzega. Na
dole jest cos strasznego! Och, nie mamy dokad uciekac!

Emancipor Reese usiadl z glosSnym steknieciem i zaczat rozwigzywac
supel na kostce.

— I tu wilasnie masz racje, Beno Mlodsza. Nie mamy.

Wiedzial, ze musi zachowac wielkg ostrozno$¢ w rozmowie z nieszczesng
dziewczynka. Dziecko najwyrazniej stracilo rozum, uwiezione w
wiklinowym koszu z matka, ktéra nie zyta juz co najmniej od kilku tygodni.
Otchtan samotnosci i opuszczenia okazala sie zbyt gleboka i dziewczynke
pochtonat wir szalenistwa.

Bena Mtodsza odstonila nagle zeby, ujawniajgc powrot matki.

— Wszyscy zging. Poza mng i moja corka. Kiedy tu przyjdzie, wespnie sie
na maszt, by siegna¢ do gniazda, to ciebie capnie za gardlo, Niefartowny. A
my bedziemy sie przygladaty, jak Sciaga cie w dol. Ustyszymy trzask
lamanych kosci, bulgot wyplywajacej krwi, mlasniecie wytlupywanych
oCzZu...

— Wydaje ci sie, ze was nie zweszy? Twoja corke na pewno, jej zywa
krew, cieplo jej oddechu. Na martwiaki to dziala jak magnes.

— Ukryje ja. W swych objeciach, tak jest!

Emancipor podnidst sie z wysitkiem i opart o brzeg kosza.

— Moze ci sie uda. Zycze wam obojgu pociagniecia Pani. Ja schodze na
dot...

— Nie mozesz tego zrobic¢! Postuchaj, co tam sie dzieje! To obled! A
demon sie czai, spija ich przerazenie...

Jak na zawolanie, z dolu dobiegly kolejne krzyki, potwierdzajace



prawdziwosc¢ straszliwych stow Beny Starszej. Powtarzaly sie, powracaty,
ponawiatly. Podziemne, rozpaczliwe, pierwotne.

Maszt i bocianie gniazdo zakotysaly sie nagle, jak uderzone piescig
olbrzyma. Rozlegly sie ostre trzaski. Ustyszeli, ze jedna z rej spadla na
poklad.

— Na oddech Kaptura! — wydyszatl Emancipor, trzymajac sie krawedzi
kosza. Odwrdcit sie i spojrzat w dot.

Po pokiladzie biegaly jakieS cienie. Wszystko to przypominato raczej
koszmar niz rzeczywistoSC. Obok luku lezalo cialo. Lokaj nie widzial, co
uszkodzito maszt, dostrzegatl jednak na smolowanym drewnie biate, niemal
Swietliste linie powiekszajacych sie pekniec.

— Cos uderzyto nas u podstawy, by¢ moze nawet w tadowni.

Odwrocit sie, by ostrzec Bene Mlodszgq przed niebezpieczenstwem, i
ujrzat bltysk noza, wymierzonego w jego glowe.

Biate Swiatlo!

Dzwony, Subly! Nie styszysz cholernych dzwonow?

Och, zono, cOz teraz poczne?

Ten kotyszacy ruch byt piekny, taki tagodny i delikatny. Lewa piers
Cetkowanej Ptaszyny byla bialg kulg pozbawiong Sladow barwnika, co
tworzylo cudowny, przyciggajacy spojrzenie kontrast z calg resztg ciata
kobiety. Stad wlasnie wzielo sie jej imie. Niestety, 6w fakt nie stanowit dla
zalogi az takiej tajemnicy, jak by tego chciala. Bogowie, w koncu byla
uwieziona na pokladzie z tymi wszystkimi gburowatymi marynarzami, a
nieliczne kobiety wsrod nich byly brzydsze niz pryszczata dupa kaptana. Nie
miala nic lepszego do roboty, a poza tym zarabiala w ten sposéb pieniadze,
tak? Forsa moze im sie przydac, bo nie wiadomo, czy ujdzie im na sucho to,
co chcieli, zeby im uszto. Dlatego wtasnie Cetkowana Ptaszyna nie miala



ochoty otwierac¢ oczu.

Niestety, gdzie$s przy fordeku wciaz byto stycha¢ krzyki. Co gorsza, ze
schodow splywala krew, a moze ktoS po prostu wylat wiadro stonej wody.
Nie byloby dobrze, gdyby sie zmoczyta, prawda?

Otworzyla oczy i usiadta. Twarz miata zwrocong ku rufie, a drzwi kajuty
po prawej byly lekko uchylone.

Wysuwalo sie z nich co$ wilgotnego, Sliskiego i mrocznego, co wiazito
powoli na schody. Liczne, czarne, paciorkowate oczka wyrastaty bez ladu i
sktadu z guzowatego, cetkowanego ciala. Sliskiego i wilgotnego, tak jest,
wilgotno sliskiego. Kobieta styszala skrobanie i szuranie, jakby o schody
drapaly malenkie pazurki, a takze cichutki szelest, puls narzadéw
wewnetrznych tetnigcych pod przejrzysta, ociekajaca ptynem skorg. Potowa
twarzy ulokowana pod fioletowawa narosla, ktora mogla by¢ watroba,
skierowala na Cetkowang Ptaszyne zaszklone oko. Potem stwoOr znowu sie
poruszyt i cala twarz zniknela pod spodem.

Kepki przetluszczonych wloséw, czarnych i prostych, jasnych i
kreconych, kasztanowych i kedzierzawych — kazda wyrastala z oddzielnego
skalpu. A to bylo osamotnione czoto, pod tukiem ktérego nie byto oczu, lecz
cos, co mozna by uzna¢ za pecherzyk zotciowy, gdyby pecherzyki zotciowe
byly zdolne do ironicznego, dociekliwego spojrzenia. Kazdy jednak wiedziat,
ze potrafia tylko typac ze ztoscia.

Cetkowana Ptaszyna usSwiadomita sobie w koncu, ze trzesace sie,
siorbigce monstrum nie jest wytworem jej skromnej wyobrazni. O nie, to byta
rzeczywistosc.

Stwor wypelzal na poklad, jakby jego tutow poruszat sie na noézkach wija.
Byla tez pewna, ze niezliczone, btyszczace oczka wpatruja sie w nig z typowa
dla gryzoni zartocznos$cia. Ujrzata rowniez zestaw matych, zebatych paszcz,
ktore otwieraly sie i zamykaly, ociekajgc Sling, a pod nimi szereg rozowych
noskow, malenkich jak guziczki, ktére nieustannie weszyly, podczas gdy
pyszczki klapaty ztowrogo.



Kobieta jekneta rozpaczliwie i zaczela sie cofa¢ na czworakach.

Ze zjawy wysunelo sie muskularne, ludzkie przedramie. Bylo umocowane
w bardzo niedogodnym miejscu, a na jego nadgarstku widniat jaskrawy
tatuaz wyobrazajacy bawigce sie jagnieta. Spod fald narzadéw wylonita sie
druga reka, tym razem zdobiona czarnym tatuazem szczerzacego kty wilka.
Palce wbijaly sie w poklad, tamigc paznokcie, gdy stwor czolgal sie naprzod
niczym ogromny $limak wabiony przez bryle Swiezego lajna.

Wtem cielsko sczotgalo sie ze schodow i gigantyczny koszmar pomknat
naprzod ze zdumiewajaca predkoscia. Z rozdziawionych ust Cetkowanej
Ptaszyny wyrwat sie pisk zdolny skruszyc¢ szklo. Obrdcita sie, probujac sie
zerwaC na nogi, i nagle runeta w doét, bo jej lewa reka i noga wpadly do
otwartego luku tadowni.

Znikneta w mroku, odbila sie raz i drugi od stromych schodéw i upadia z
gluchym toskotem na trap. Gwiazdy zatanczyly przed jej oczyma, lecz zaraz
wessala je czarna otchlan, ktora potem pochtonela rowniez i ja.

Ten kotyszacy ruch byt piekny...

Kapitan Sater pociagneta nieprzytomng Mipple do grotmasztu i oparla jg o
drzewce. W prawej, urekawicznionej dtoni Sciskata miecz. Strzepy jej bluzki
splamita krew. Szkoda, ze nie miata czasu pojs¢ do kajuty, by wlozy¢ zbroje i
by¢ moze uczesac tez wiosy. Zawsze to robita po stosunku, bo nierozczesane
wilosy mogly sie w cos zaplatac. Bylto juz jednak za pozno. Szkoda czasu na
zale.

Zwlaszcza ze ten cholerny lisz co chwila przenikal przez lite deski
pokiadu, tapal marynarzy w stanowczo zbyt liczne, trupie konczyny i sciggat
wrzeszczacych przerazliwie nieszczeSnikow w dot. Wybijat przy tym dziury
w pokladzie, ale tak matle, ze nikt zdrowy na umysle by nie uwierzyl, ze
zmieScitoby sie w nich cialo dorostego czlowieka. Widzieli to jednak na



wlasne oczy, prawda? Na straszliwie ostrych krawedziach polamanych desek
pozostaty fragmenty miesni, skory oraz ubran.

Przebijata sie ku ofiarom przez spanikowany tlum, ale ani razu nie udato
jej sie dotrze¢ do nich na czas. Choc¢ byla noc, Sater przyjrzata sie liszowi na
tyle doktadnie, by wiedzie¢, ze jej miecz zapewne zda sie na nic w starciu z
nim. Potezny stwor o wydluzonym korpusie o potowe przewyzszal wzrostem
dorostego mezczyzne. Zmontowano go z trupéw owinietych w pergamin z
ludzkiej skory. Miatl co najmniej tuzin ragk, a z barkow, bioder, karku i
policzkéw sterczaly mu wydtuzone, podobne do zwierzecych pyskow usta.
Zaczerwienione, niemrugajace oczy ISnily martwym blaskiem w
niezliczonych miejscach. Kazda noga byla konglomeratem wielu konczyn,
miesnie owijaty sie wokot siebie jak warkocze, a klatka piersiowa sterczata z
ciala na podobienstwo kufra. Otaczala ja solidna Sciana zeber. Sater
wiedziala, ze nie miataby szans jej przebi¢. Ten pancerz odbilby nawet
pchniecie. A glowa... czyzby nalezata niegdys do Cwanego Roztropka?

Miata jednak cholerng ochote sprobowac odrgbac te przeklete rece.

Przed nig przeczolgal sie Wister. Plakal gorzej niz niemowle, ktdre
sfajdalo sie w pieluchy. Ciggnal za soba pachotek, niczym olbrzymia
grzechotke.

[lu ich jeszcze zostatlo?

Rozejrzala sie wokot. Na fordeku kulitlo sie trwoznie kilkunastu
marynarzy. SzesC promieniujacych groza dziur otaczato ich rownym kregiem.
Fokmaszt ztamat sie gdzieS pod pokladem i przechylat teraz na bok. Gdzies
na gorze zostato jeszcze kilka topoczacych na wietrze zagli i przy kazdym
podmuchu maszt kotysat sie gwattownie. Jesli nadejdzie wichura... cholera,
dlaczego Roztropek musiat dac sie zabic? Ten maszt moglt w kazdej chwili
wylecie¢ za burte albo zwali¢ sie na fordek i zniszczy¢ jego wiekszg czesc.
Podejrzewata, ze obie te mozliwosci oznaczalyby dla nich klopoty. Jako
kapitan powinna sie zastanawiaC nad takimi sprawami... och, bogowie!
Chyba oszalata! Cholerny lisz pozerat jej zatoge!



— Wister! Wstawaj do cholery! — Wyciagnela zza pasa pek kluczy. —
Skrytka na bron jest w podtodze mojej kajuty. Wez ze soba Hecka Urse’a.
Heck! Daj sobie spoko6j z bandazowaniem Podmucha. Bedzie zyl. 1dz z
Wisterem. Przyniescie kordelasy...

— Wybacz, kapitanie, ale nie mamy kordelasow.

— Nie mamy? Dobra, to przynieScie patki, pacholki i wldcznie do
odpierania abordazu...

— Ich tez nie mamy.

— To co, do Kaptura, jest w mojej skrytce na bron?

— Nie zagladatas do niej?

Sater podeszta pot kroku blizej do Wistera. Miecz w jej dioni drzat.

— Gdybym zagladata, nie musialabym cie pytac. Mam racje, ty bezmozgi
grzybie?

— Dobra. Kapitan Urbot trzymat tam swoj zapas rumu.

Sater zakryta na chwile twarz dionmi.

— No tak — westchnela, przyznajac sie do porazki. — W takim razie
przyniescie rum.

— Nareszcie gadasz do rzeczy! — zawolatl z naglym ozywieniem Wister. —
Chodz, Heck, ty cholerny dezerterze! Nie mamy czasu do stracenia!

Obaj zeszli na glowny pokiad. Tupigc glosno, pobiegli do kajuty i po
chwili rownie szybko wrdcili. Twarz Wistera byla biata jak grzbiety fal. Heck
poruszat ustami, ale nie wydobywat sie z nich zaden dzwiek. Sater warkneta
wsciekle, odepchneta ich pod reling i spojrzata w dot.

Po pokiadzie, wzdtuz brzegu luku, pelzto cos, co wygladato jak sterta
odpadkow z rzezni. Stwor mial dziesigtki malenkich oczek. Setki tysych
ogonkow, ktdore ciagnely sie za nim. Rece, fragmenty twarzy, kosmyki
wilosow, dziesigtki malenkich, klapigcych zebami paszcz. Krotko moéwiac,
byl to najglupiej wygladajacy potwor, jakiego w zyciu widziala.

Warkneta po raz drugi, zeskoczyla z kasztelu dziobowego, podeszta do
stwora i gwaltownym kopniakiem stracita go do tadowni. Absurdalna kupa



miesa runela w atramentowag ciemnoS¢ przy akompaniamencie choru
zatosnych piskow. Z dolu dobiegt miekki toskot, kolejne piski i by¢ moze
rowniez staby krzyk. Nie byla tego pewna, ale w koncu kogo to obchodzito?
Odwrdcila sie i spojrzata ze ztoScig na Wistera i Hecka Urse’a.

— Na co czekacie?

W tadowni, nieopodal latryny, lisz wdat sie w spor z samym soba. Dusze,
ongis uwiezione w zelaznych gwozdziach wbitych w trupy, byly zachwycone
miazmatycznym konglomeratem ciat i kosci, w ktorym sie znalazty. To byt
Swiat krwi i miesa, i zeby w nim bytowac, nalezalo sie w nie zaopatrzyc.
Bardzo rzadko zdarzalo sie, Zzeby czary nasycily eter w stopniu
wystarczajacym, by umozliwi¢ rzucenie podobnego zaklecia. Miaty wielkie
szczescie!

By stworzyC cialo z krwi i miesa, nalezalo pozerac te substancje. Tak
brzmiata jedna z prawd o Swiecie.

Fragmenty tozsamosci przetrwaly jednak i kazdy z nich domagal sie
prawa do wiasnej opinii, kazdy probowal osiggng¢ dominacje nad
pozostatymi. Dlatego z rozlicznych ust lisza wcigz wydobywaly sie piskliwe
glosiki. Stworzenie nadal statlo nad rozcztonkowanymi, czeSciowo pozartymi
marynarzami, wiekszosc ktorych nie zyla. Tak jest, bylo stychac glosy, ale
jeden milczal, milczat przez caly czas, cho¢ kiotnia trwata, wypeiniajgc mrok
brzmieniem menazerii bytych jazni.

— To kupiecki statek! L.adownia jest wystarczajaco wielka! Jesli zjemy
wszystkich marynarzy, tak ogromna unia ciat i dusz powinna wystarczyc, by
pokierowac tg niewielkq jednostka!

— Martwiak przedsiebiorca? To zart, na jaki mogiby sie zdobyc tylko jakis
ztosliwy bog — sprzeciwita sie inna dusza glosem, ktéry brzmiat jak chrzest
zwiru pod stopami. Kroczacy szedt bezlitosnie naprzod. — Czy na to nam



przyszto po niezliczonych pokoleniach watpliwych postepow? Baltro, twoja
obecnosc jest zniewaga...

— A twoja nie jest? — wychrypial kobiecy glos. Brzmiat tak, jakby kto$S
wziat stodkie tony kobiety i przejechat po nim ciesielskim narzedziem, gdyby
cos takiego byto mozliwe, a czemu miatoby nie by¢? — Sekarand zatatwit cie
juz dawno temu, a teraz wrdcites, przykuty do dobrych ludzi, jakimi
jesteSmy, niczym wrzod moralnego rozkladu...

— Lepszy wrzod niz brodawka! — wrzasngt czarodziej zamordowany
dawno temu w Smetnej Laluni przez Sekaranda. — Czuje twoj fetor, jedzo
Przynudziaro! Z pewnos$cig padias ofiarg oburzonych salamander. Nic innego
nie mogloby wytlumaczy¢ twej upiornej, uporczywe;j...

— A co z toba, Wiwiset? Sekarand zamknal cie w grobie otoczonym
ostonami tak poteznymi, ze nawet wspomnienie o tobie nie zdolalo sie
wydostac! Dlaczego...

— Prosze, prosze! — zawotal kupiec Baltro. — Musze o co$ zapytaC was
wszystkich. Czy ktos jeszcze czuje w poblizu zapach wlasnego ciata?

Z okoto dwudziestu ust lisza wydostaly sie sttumione glosy wyrazajqce
potwierdzenie.

— Wiedziatem! — ucieszyt sie kupiec Baltro. — Musimy znalez¢...

— Jako szlachetnie urodzonemu nalezy mi sie pierwszenstwo — odezwat sie
inny glos. — Najpierw musimy odnalez¢ mojq osobe.

— Kim jestes, na zakurzone imie Kaptura?

— Jestem panicz Hoom ze Smetnej Laluni, oczywiscie! Kuzyn samego
krola! Ja rowniez wyczuwam bliskosc jakiejs kluczowej czeSci swego ciala.
Tu, na tym statku!

— Kluczowej? To znaczy, ze moézg odpada. Zaloze sie, ze to Swinski ryj.

— Kto to powiedzial? — oburzyt sie panicz Hoom. — Kaze cie obedrze¢ ze
skory...

— Za po6zno, szlachetko. Juz to zrobiono. I zanim kto$ z was zapyta, nie,
nie pochodze ze Smetnej Laluni. Nie znam zadnego z was. W gruncie rzeczy,



nie jestem nawet pewien, czy znam siebie.

— Gwozdzie... — odezwal sie byly czarodziej Wiwiset, ale nieznajomy
przerwal mu w pot stowa.

— Nie przyszedtem tu z zadnych cholernych gwozdzi. Przysiegam, ze
wyczutem, jak wszyscy sie zjawiliScie, w tym rowniez ten, ktory nie odzywa
sie ani stowem i zapewne bardzo dobrze, ze tego nie robi. Nie, mam
pewnosc, ze bylem na pokladzie na dlugo przed wami, cho¢ nie potrafie
doktadnie okreslic, jak dlugo. Moge powiedziec tylko jedno: zdecydowanie
wolatem cisze i spokoj, jakie tu mialem przed waszym przybyciem.

— Ty zarozumialy snobie...

— Nie zwracaj na niego uwagi, Przynudziara — zaproponowatl Wiwiset. —
Pomysl o sposobnosci, jaka sie przed nami otworzyla! UmarliSmy, ale
zdotaliSmy wrdcic, i wszyscy jesteSmy cholernie wkurzeni...

— Ale dlaczego? — wtracit piskliwym glosem kupiec Baltro.

— Dlaczego jesteSmy wkurzeni? Ty durniu! Jak inni Smig zy¢, kiedy my
umarliSmy? To niesprawiedliwe! To groteskowe zaklocenie rownowagi!
Musimy zabi¢ wszystkich na poktadzie! Wszystkich! Zabic i pozrec!

Dusze wyrazily przerazliwym wyciem swe poparcie dla tego planu.
Miesnie ust poruszyly sie z r6znym stopniem sukcesu, by udzieli¢ glosu owej
zadzy krwi, owe] nienawiSci do wszystkiego, co zyje. Na calym
przerazajacym, pokracznym cielsku lisza usta uSmiechaty sie, wykrzywiaty,
oblizywaly chciwie i przesylaty catusy Smierci niczym obietnice kochankow.

W tej wiasnie chwili z gory spadto co$ wielkiego. Uderzenie wstrzasneto
calg stepka. Rozlegly sie inne glosy, bardziej piskliwe, ptaczliwe i pelne bolu.
Potem zrobilo sie ciszej i mozna bylto ustyszec zgrzytanie malenkich zabkow.

—To jest... to cos! — wysyczal przerazony Wiwiset. — Poluje na nas!

— Czuje sledzione! — pisnat panicz Hoom. — Wlasng sledzione!

Ten, kto dotad milczal, czyje milczenie bylo w rzeczywistosci skutkiem
dezorientacji, niezdolnoSci do zrozumienia tych wszystkich jezykow, wyrazit
w koncu swojg opinie. Przerazone dusze umknety przed zwierzecym rykiem



Jhorligga, kryjac sie w zakamarkach zimnego miesa i stygngcej krwi,
skladajacych sie na zmontowane z wielu fragmentéw ciato lisza. Strach
odebrat wszystkim glos.

Nieskladne mysli Jhorligga miotaly sie z silg szalejacego sztormu.

Jesc! Szarpac! Uciekac! Plodzi¢! JeS¢szarpacuciekacptodzic!

Jedenascie rak lisza uniosto sie ku gorze. Krwawigce, poszarpane palce
wygiely sie na podobienstwo szpondw, Sciegna napiely sie z silg cieciwy
kuszy. Gotowe do walki stworzenie zwrdcito sie w strone monstrum, ktore
petzto ku niemu po drewnianym trapie.

Okropienstwo wlokto cos za soba. Cos, co wierzgato rozpaczliwie, thukac
buciorami o kadtub. Probowato sie wyrwac, ogarniete bezrozumng panika.

— Moja Sledziona! — zawotat znowu panicz Hoom. — Moja Sledziona chce
mnie zjesc!

— Zycie jest jak malz — thumaczy! ongi$ Cetkowanej Ptaszynie jej ojciec. —
Przez dlugie lata filtrujesz gowno, a potem jaki$ skurwysyn otwiera cie i
wpycha sobie do geby. I to juz koniec, kochana peretko, koniec.

Mieszkali nad jeziorem. Ojciec cate zycie toczyt wojne z rodzing szopow
o pola matzowe, ktore odkryt. Grodzit ploty, rozstawiat sieci i robit wszystko,
co tylko mu przyszto do glowy, by uniemozliwi¢ zamaskowanym ztodziejom
pozbawianie go srodkow do zycia. Niestety, gdy chodzilo o inteligencje i
zwykly spryt, przewaga lezala zdecydowanie po stronie szopow. W koncu
doprowadzity staruszka do szalenstwa i wpedzity go do grobu.

Gdy Cetkowana Ptaszyna, ktora nosila wowczas znacznie stodsze imie,
spojrzala w martwg twarz ojca, wykrzywiong w grymasie ostatniego ataku
gniewu, wyobrazila sobie, ze jej przysztos¢ moze wypehic ta sama wojna,
ktora go w koncu zabila. Byla ona jej jedynym dziedzictwem i nie mogla
liczy¢ na to, ze w niej zwyciezy. Jakiego rodzaju przysztosc ja czekata?



Filtrowanie gowna, oczywiscie.

Miala wtedy pietnascie lat. Spakowata swoj niewielki dobytek, opuscita
chate na palach, wznoszacq sie posrodku blot, i po raz ostatni ruszyta
Matzowym Traktem do Miasta Myta, gdzie zwykli sprzedawac wszystko, co
zdolali zebra¢. Szczerze mowiac, byta to nedzna mieScina. Jej wewnetrzne
mury otaczaly niewielki obszar, jaki zajmowala dwadziesScia lat temu, jesli
za$ chodzi o nowe budynki, ktére wyrosty od tego czasu poza ich obrebem,
zaden mial nie wiecej niz jedno pietro.

Jesli cztowiek wezmie patyk i wbije go gleboko w piasek w miejscu,
gdzie siegajq fale w spokojny dzien, po jakims$ tygodniu po jednej stronie
kijka utworzy sie kopczyk muty, a po przeciwnej niewielkie zaglebienie. O
ile sztorm nie wyrwie patyka, wzgorek bedzie rost, a zaglebienie powoli sie
wypehi.

Tak wilasnie powstalo Miasto Myta. Kamyk zatrzymany w piasku przez
patyk, regularny, powolny naplyw ludzi z okolicznych wiosek,
gromadzacych sie wokot twierdzy. Okoto dziesieciu lat uporczywej wojny
wymusito wybudowanie fortyfikacji, potem za$ nastaly czasy ,,pokojowej
harowki”, jak zoinierze zwykli zwaC wszystkie te dzwony spedzone na
bezuzytecznych ¢wiczeniach oraz pehlnieniu strazy na pograniczach, ktorym
nikt nie zamierzal zagrazac.

Nie miala nic przeciwko zajeciu zohlierza. Nie przeszkadzali jej na wpot
oblgkani ghupcy, ktorzy stluzyli w jej druzynie. Podmuch Piasta, Krem
Klakier, Zalo$niak i Robaczywka. A takze, rzecz jasna, Heck Urse, ten, z
ktorym chodzita do t6zka, w rownym stopniu z nudy, jak i z pozadania, choc
prawda wygladata tak, ze nie bylo lepszego sposobu na nude niz szalone,
gwattowne, stekajace pozadanie. Dlaczego Swiat byl pelen znudzonych
kobiet — zameznych albo zyjacych w innego rodzaju zwigzku — skoro
wszystkie mialy oczywiste rozwigzanie przed oczami? Albo w sasiedniej
chacie.

Szkoda, ze stracili tamtej nocy Krema, Zalo$niaka i Robaczywke. By¢



moze to byt przypadek, ze ta druga 16dz przewrdcita sie nagle w siegajacej
pasa wodzie, a prad odptywowy powlokt ja razem z wrzeszczacymi
zokierzami na glebine. A moze to tylko dzieki pociggnieciu Pani reszta ich
grupy, w tym rowniez Sater i Cwany Roztropek, ptyneta w wiekszej todzi —
wiozacej tez wszystkie tupy — i dotarta do Stonecznego Loku, ktory zarzucit
dziobowa i rufowa kotwice w spienionym przesmyku.






Niewykluczone nawet, ze Sater mOwila prawde o tych tlupach. Nowo
wybite monety z mennicy Miasta Myta, srebro i zloto nietkniete jeszcze
niczyja brudnag reka, tak jest, cate rulony. No c0z, widziala je, czyz nie tak?
Widziala i dzwigata, unosita z dna todzi i przekazywata w czekajace za
relingiem rece Cwanego Roztropka. Ale co z tym innym towarem? To byty
wielkie, okropnie ciezkie przedmioty owiniete w starg, workowa tkanine.
Sterczaty z nich jakies wypukitosci. Byly wielkie jak bozki, niech je szlag, ale
przeciez w MieScie Myta raczej nie byto bezsensownie bogatych Swiatyn, o
jakich opowiadat Krem, ktéry pochodzit z Korelu i uciek} przed zestaniem na
Mur tylko dzieki temu, ze wydal mlodszego brata. Mieli tam ogromne
Swiagtynie, a tysigce biedakow oddawaly ostatnie miedziaki do wielkich mis,
choc¢ kilkanascie epidemii pustoszacych regularnie slumsy wyciskalo z nich
wszystkie soki. Tak jest, te Swiatynie byly bogate. Mogly sobie pozwoli¢ na
cholerne bozki i wysadzane klejnotami misy do zbiorki datkow. Nie miata
nic przeciwko okradaniu tych swigtobliwych, wysysajacych dusze oszustow.
Ucieszytaby sie, gdyby owe owiniete w workowa tkanine przedmioty byly
wiasnie takimi bozkami. Niestety, tak nie bylo.

Polowa monet w mieScie, tak jest, calty tup zgarniety przez PieSniarzy —
tych wrednych tyranow — po to, by kupi¢ ustugi cholernej kompanii
najemnikow, tej calej Karmazynowej Gwardii. A po co jej potrzebowali?
Chcieli zjednoczy¢ caly Stratem, ni mniej, ni wiecej, i uczyni¢ Miasto Myta
jego stolicg. Koniec z potyczkami, wendetami, wojnami handlowymi miedzy
cholernymi faktorami dzialajacymi gdzies w buszu, koniec z zasadzkami i
karawanami handlarzy futer palonymi tylko po to, zeby zaglodzi¢ czyichs
sgsiadow: dzieci, starcow i wszystkich w posrednim wieku. Najemnicy mieli
zaprowadzic¢ pokojowg harowke.

Co6z wiec mieli zrobi¢, gdy przybyli na wybrzeze, gdzie rzekomo wysiadly
setki ludzi z Karmazynowej Gwardii, i przekonali sie, ze tych durniow tam
nie ma? Ze odplyneli w te pedy w jakie$ inne miejsce?

Zawrocic i odwiezc to wszystko z powrotem do domu?



Sater miata lepszy pomyst.

ByC moze rzeczywiscie byt lepszy. By¢ moze. Cetkowana Ptaszyna nie
byla juz tego taka pewna, od chwili gdy jej glowa, ramiona i co najmniej
jeden cycek utknely w koszmarnej masie mlaszczacego, siorbigcego,
charczacego, Swiergoczacego, dyszacego, mrugajacego, pulsujacego,
belkoczacego... miesa.

Utknela, tak jest. A nawet gorzej. Polaczyla sie z nim. Roztopita. Kazdy
oddech byt haustem chtodnego, pelnego zycia ptynu. Powietrza? Nie, to nie
bylo powietrze. Slina? By¢ moze, ale §lina przesycona tym skladnikiem
powietrza, ktory daje ludziom zycie. Krew? Nie, pltyn byl zbyt rzadki. Za
chlodny.

Oczy miata otwarte. Widziala gléwnie czerwien, a takze kilka pulsujacych
tetnic i zyl. Nie musiala juz nawet mruga¢, poniewaz chlodny ptyn, tym
razem by¢ moze zottawy, ale przejrzysty jak powieka weza, chronit wszystko
przed wyschnieciem.

Tkwila w okropienstwie, ktore lazto powoli przed siebie, ciagnac jq za
soba. Probowala stanag¢ na nogach, ale podejrzewala, ze to nie bedzie
mozliwe. Nigdy nie zdolalaby unieS¢ calego obrzydlistwa, nawet w
ramionach, a juz z pewnoscia nie tutaj, na chwiejnym trapie.

Och, c0z to za paskudna Smierc. Coz za paskudna postac zycia, w gruncie
rzeczy. Smier¢ bylaby czyms$ dobrym, tak jest, bardzo dobrym.

Bauchelain wyszed} na srédokrecie zapewne niezauwazony przez nikogo.
Znalaz} tam miecz, wbity w reling po lewej stronie. PiedZ wyzej i cenna bron
wylecialaby za burte. Na czerwonawo-czarnej klindze blyszczala krew.
Czarodziej wyrwal miecz, przystanat i obejrzat sie za siebie.

Cos...

Zaciekawiony Bauchelain szedt po schodkach na poktad rufowy. Za



sterem nie bylo nikogo, ptetwa sterowa poruszata sie swobodnie na falach,
krecac kotem w obie strony. Czarodziej zmarszczyt brwi, rozczarowany az
tak nieprofesjonalnym zachowaniem, i przystanat przy rufowym relingu.
Spojrzal w do}, na mroczna Czerwong Droge Konca Smiechu.

Karmazynowe fale, karmazynowa fosforescencja, zygzakowaty, pelen
niespodziewanych zakretow Slad torowy. Zauwazyl smuge na powierzchni
wody, a potem przywigzang do relingu line. Ciggneli za soba przynete, co w
obecnej sytuacji moglo nie by¢ zbyt rozsadnym pomystem. Zapewne byla to
robota Korbala Broacha. Bauchelain poglaskat w zamysleniu brode.

Na dziobie coS sie poruszylo. Odwrdcit sie i wytezyl wzrok. Lisz uderzyt
znowu. BezmysSlny glod Jhorligga zarazit wszystkie dusze. Niestety, bledne
przeswiadczenia zawsze byly przeklenstwem martwiakow. Niemniej jednak,
biorac pod uwage potezng nute nagiej mocy wyczuwalng w pradach
tutejszych morz, nawet bledne przeSwiadczenia mogly sie... ucielesnic.

Lisz pozeral. Dzieki temu jego masa i sita rosty. To byta bardzo osobliwa
ewolucja, by¢ moze nawet jedyna w swoim rodzaju. Niewatpliwie warto by
byto ja zbadac.

Kolejna ofiara wydata z siebie Smiertelny krzyk.

DzZwieczny jak ton szarpnietej struny dzwiek ponownie przyciggnat uwage
Bauchelaina. Lina poruszala sie w przod i w tyt. Cos rzeczywiscie potkneto
przynete. Rekin? Niewykluczone.

Lina nagle zwiotczala.

Pekla? Najprawdopodobnie;j.

Nagle ujrzat w ich Sladzie torowym trojkatne ptetwy. Wszystkie okrazaty
statek z wielka predkoscia. Jeden z rekinéw wyskoczyt nad powierzchnie,
zaledwie na odleglos¢ rzutu nozem od pletwy sterowej. Jego dlugosc
wynosita dwie trzecie dlugosci statku. Bestia zakrecila nagle, by uniknac
zderzenia z rufa, i przemkneta obok Stonecznego Loku, ocierajac sie o burte.
Blysnelo wielkie jak okragla tarcza oko i stworzenie zniknelo w glebinie.

Bauchelain uswiadomit sobie, ze rekiny uciekaja.



No c6z, w tych wodach faktycznie roilo sie od dhenrabich. Jeden z
gigantycznych, segmentowanych lewiatanow prut fale w odleglosci tysiaca
ruchow wiosel na wschod. Poruszal sie zdumiewajaco szybko. Przescigat
nawet rekiny...

Bauchelain ponownie przeczesat brode palcami.

Bandaz spowijat twarz Podmucha Piasty tuz ponizej oczu i otaczat glowe
ciasnymi zwojami. Na bialym materiale widnialy trzy ciemnoczerwone
plamy, jedna posrodku twarzy i dwie po bokach, mniej wiecej na tej samej
wysokosci.

Styszal jakie$ dzwieki. Z jednej strony Swiergotanie i zgrzytanie zebami, a
z drugiej szum wody. Doszedt do wniosku, ze mozna to wytrzymac, lecz
nagle — po stronie szumigcej wody — cos uderzylto go z wielka sita. Jego ciato
wypehit paralizujacy, niemozliwy do zniesienia bol. Atak byt tak potezny, ze
zokierz przygryzt jezyk i w rezultacie krew wyplyneta réwniez z jego ust.

Przed chwilg kleczal na fordeku, spogladajac z wyrzutem na pozostatych
marynarzy, ktérzy drwili z niego swymi kompletnymi twarzami, r6zowymi
nosami i uszami koloru katamarnic, o doskonatych zakolach i Slicznych
ptatkach. Teraz jednak zwalit sie na bok i zwinat z bolu w uchu, ktorego juz
nie miat.

Drugie utracone ucho zaatakowaly nagle lekkie, szczypigce ukaszenia.
Cholera, to byla jedna z najgorszych nocy w jego zyciu.

Heck Urse podczotgal sie do niego z nozem w rece. Podmuch wzdrygnat
sie na ten widok.

— Nie zrobie ci krzywdy, ty idioto! To dla obrony, kiedy ten lisz znowu sie
pokaze. Bogowie, mozna by pomysle¢, ze juz napekit brzuch. Popatrz na
Mipple, dopiero przed chwilg oprzytomniata. Minela ja najlepsza zabawa,
czyz nie tak? Nie cierpie, kiedy ludzie to robig. Tak czy inaczej, chcialem dac



ci to... — Pokazat druga reke, w ktorej trzymat gliniany dzbanek. — Rum!

Kapitan Sater pociggneta kolejny tyk, a potem odrzucita pustg butelke na
bok. Zastanawiala sie, w ktorej chwili wszystko zaczelo iS¢ zle. Jasne,
kradziez szeSciu posagéw sech’kellynow zapewne nie byla zbyt dobrym
pomystem, biorgc pod uwage wszystkie opowiesci o straszliwych klatwach,
jakie ponoC rzucono na te cholerstwa. Znalezli je pochowane w rownym
szeregu pod gruzami budynku w Zaultku Unikania, tuz za Twierdzq Myta.
Przerazajace, przykucniete figurki wykonano z jakiego$ zagranicznego,
bialego jak kreda marmuru. Po paru stuleciach narazania na krolewskie
nieczystosci i resztki z kuchni pokryty je liczne plamy. Widok wychudtych,
pozbawionych wyrazu twarzy mrozit krew w zylach. Owo wrazenie
wzmacnialy jeszcze wykonane z czarnej blachy stalowej oczy oraz kly —
najwyrazniej odporne na rdze — a takze niezwykle konczyny, wyposazone w
zbyt wiele guzowatych stawow, zgiete w dwoch miejscach kolana, glowy
wysuniete do przodu jak u drapieznych ptakow, wydluzone palce, i — co
najdziwniejsze — zelazne obroze na cienkich szyjach, jakby szesc¢ istot byto
czyimi$ psami.

Nadworny mag nazwat je sech’kellynami, cokolwiek mogto znaczy¢ to
stowo, i natychmiast zagarnagt dla siebie. Sater nalezata do grupy pechowych
durniow, ktorzy musieli dzwiga¢ posagi do przypominajgcej ul apteki
czarodzieja, potozonej na szczycie jedynego w miescie wzgorza. Po tygodniu
zaniosta je z powrotem do twierdzy. Zamknieto je w dawno nieuzywanym
magazynie, ktory wyposazono w nowe zelazne drzwi. Mag umiescit na nich
tyle ochronnych znakéw i pieczeci, ze kiedy skonczyl, drzwi wygladaty jak
sptaszczone zurawie gniazdo.

Nieszczesny czarodziej oszalal wkrotce potem. Jesli nawet miato to jakis
zwigzek z posagami, zaden przedstawiciel wtadz nie chcial o tym mowic.



Sater nie byla jedyng osoba, ktéra zaplacila znaczng sume za rytualne
oczyszczenie w Swigtyni Soliel za Studnig Czystej Wody. Wszyscy zohierze,
ktorzy dotykali posagdéw, zrobili to samo, poza jednym kapralem Stebem,
ktory czysScit sobie nos sztyletem, gdy drzwi, do ktorych sie zblizal,
otworzyly sie nagle i sztych wbil sie w jego mozg. Szczerze mowiac, to
zdumiewajace, ze noz zdotal go odnalez¢. Potem wszystko sie uspokoito i
wygladato na to, ze udato sie im unikna¢ klatwy. Co prawda, mag utopit sie
w misce wypehlionej woda z mydlem, ale w koncu byl juz wowczas
szalencem, wiec nikogo to zbytnio nie zaskoczyto.

Wreszcie jakiS bystrzak postanowil ofiarowa¢ posagi w darze
Karmazynowej Gwardii. W koncu gwardzisci pono¢ wiedzieli bardzo wiele o
tajemnych sprawach. Sater podejrzewata jednak, ze moglo chodzic nie tyle o
dar, ile o niezbyt szlachetne pragnienie pozbycia sie tych szkaradzienstw.

A potem je ukradila. Dlaczego? Jaki szalony impuls nig zawladnal,
zacisngt sie wokot jej gardla niczym szkieletowa dton? Powinni je wyrzucic
za burte, tak jest, natychmiast wyrzucic.

Czy to ich klatwa powotata do zycia tego cholernego lisza?

Musi sie ich pozbyc. Teraz, nim bedzie za pozno...

Pod poktadem eksplodowaty krzyki. Brzmiaty tak przerazajaco, ze nawet
jej rozgrzana rumem krew zrobita sie zimna jak 10d. Potem rozlegt sie huk,
jakby dwie wielkie masy uderzyly o siebie. Caly statek zadrzal. Znowu
ustyszata krzyki, a po nich toskot wymienianych z wielka silg i zawzietoScig
ciosow.

Sater rozejrzata sie wokot. Serce thuklo jej jak szalone. Wypatrzyla trojke
marynarzy skulonych przy dziobie.

— Briv! I ty, Briv! I ty tez, Briv! Wezcie klucz od skarbca...

— Mamy zejs¢ pod pokiad?! — wrzasnat ktorys z nich.

— Na dziobie. Tam jest spokojnie. Znajdziecie tam szeSC posagow
zawinietych w tkanine. Macie je wynieS¢ na gore, jasne? WynieS¢ na gore i
wyrzucic za burte! Migiem!



Obok niej nagle pojawita sie jakas postac. Byla wysoka i masywna. Blada,
pucotowata twarz o obwistych policzkach zwrdcita sie ku Sater. Spojrzaty na
nig blyszczace, paciorkowate oczy. Poruszyty sie grube usta.

— Posagow?

Briv kuchcik spojrzat na Briva pomocnika cie$li, a potem na pociggajaca
nosem Briv splatajaca liny. Jej pomaranczowa czupryna byla dziwnie
rozczochrana, wydawala sie niemal przekrzywiona. Na twarzach jego
towarzyszy malowato sie przerazenie. Jego oblicze z pewnoscig wygladato
podobnie. Przed nimi schodzit straszniejszy z dwoch pasazerow (trzech, jesli
liczy¢ lokaja, ale przeciez lokajow nikt nigdy nie liczyl), ten poteznie
zbudowany, o okragtej twarzy, grubych ustach i piskliwym glosiku.

Sprawial wrazenie, ze w ogole sie nie boi, a to z pewnoscig znaczylo, ze
jest oblakany.

Eskortowat ich do skarbca. Pod jego grubym czarnym ptaszczem z welny
szelescita kolczuga pelnej dlugosci. Splott pulchne biate dlonie, jakby byt
jakims cholernym bratem zebrzacym albo kims$ w tym rodzaju.

Wszyscy zginiemy. Moze oprocz niego. Tak zawsze sie dzieje. Ci, ktorzy
dowodza, ratujg zycie, a cala reszta je traci. Nie, on przezyje, i kucharz tez,
bo przeciez nikt nie lubi gotowac, a do tego kucharz jest poeta.

Nie, naprawde poeta. Kaptur wie, ze na pewno nie jest kucharzem.

Gdyby chociaz z poezja jakos sobie radzil. Nie umie Spiewac, graC na
zadnym instrumencie ani rymowac, bo rymowanie jest ponizej jego godnosci.

Snito mi sie cos.
Przysnita mi sie
Maszerujqca obok armia.
Wszyscy zotnierze mieli



Nogi uciete w kolanach.
Musiato im byc¢ ciezko,
Bo to byta piechota.

Ehe, to ostatnie dzielo kucharza, jego poranny pean na cze$¢ pomyj, ktére
nalewa nam do misek. Ta jego nadeta twarz i ta rytmiczna kadencja, jakby w
bezsensownych stowach, ktére wykrztusza z gardla, kryla sie jakas glebia. W
swoim czasie czytalem poezje, tak jest, i slyszalem, jak ja recytowano.
Recytowano, S$piewano, wyjekiwano, betkotano, miauczano, chlipano,
wykrzykiwano, wyszeptywano, wywarkiwano. Ktory marynarz tego nie
styszal?

Ale co my w koncu wiemy? Nie unosimy cienkich, jak namalowane
pedzlem, brwi nad zimnymi, pelnymi chciwosci oczami. O nie. JesteSmy
tylko sluchaczami, ktorzy brng przez psychiczne traumy jakiejs cioty, jak
idioci gapigcy sie w zwierciadlo. Wszystko to mitloSC pomieszana z
nienawiscig, masturbacyjne ruchy, a my, gdy nadejdzie chwila spelnienia —
spelnienia, ha! — mamy jeczec i porusza¢ biodrami w lingwistycznej ekstazie.

Prosze bardzo, niech kucharz sobie piesci swoja chochle, jesli rozumiecie,
co mam na mysli.

Briv pomocnik ciesli tracit go tokciem.

— No, dalej.

— Odczep sie — warknat Briv kuchcik. — Przeciez ide, nie?

Ruszyli w dot po stromych stopniach, schodzac do tadowni, ktérg
zawladnela groza. Przynajmniej na drugim koncu, obok latryny. Wszyscy
trzej zeglarze (albo dwaj zeglarze i jedna zeglarka, ktéra w rzeczywistosci
rowniez byla zeglarzem) rozpaczliwie potrzebowali sie zalatwic.

Briv pomocnik ciesli szed} krok za Brivem kuchcikiem i krok przed Briv



splatajaca liny. Jesli splatala je rownie nieudolnie jak wiasne wlosy, zapewne
lepiej stuzytaby statkowi jako kucharka. Bo kucharz byt przeciez poeta.

Ale gdyby nie bylo komu splata¢ lin, wszystko mogloby sie rozsuptac¢, a
to by nie bylo korzystne. Od strony dziobu nadal dobiegaty odglosy walki
demonow. Gdyby sie pochylit i spojrzal za siebie przez luke miedzy
stopniami, na ktorych stal, modglby zobaczy¢ fragment pojedynku
warczacych, syczacych, klapigcych zebami, tupigcych bestii. Ale co by mu z
tego przyszto, hej? Zupeklie nic. Walczacy thukli w cenny kadlub, tamali
deski, wyrywali uszczelnienie i ryli paskudne rysy. Jakby rafy, mielizny,
skaly i niekompetentni marynarze sprawiali im za mato klopotow, mieli
jeszcze na glowie bezmysSlne demony powodujgce najrozmaitsze
uszkodzenia.

Gdyby tylko ciesla znat sie na swojej robocie, wszystko byloby w
porzadku, prawda? Ale to byl kompletny duren. Zabicie go bylo darem dla
Swiata. To dziwne, ze jego Smiertelny krzyk zaczat calg te sprawe i teraz
ludzie gineli na lewo i prawo. O wilasnie, to byl Cwany Roztropek, a
przynajmniej jego trup. Siedzial sobie rzut gwozdziem od schoddw, jakby
czekal na powrot glowy. Dziwnie wygladal do gory nogami, a jesli chodzi o
walczace dalej w mroku potwory, no c6z, na szczescie trudno bylto cokolwiek
wypatrzyc...

— Niech cie szlag, Briv — wysyczala Briv splatajaca liny. — Probujesz
ztapaC wilasne gowno w usta, czy co?

— Damy nie uzywaja takiego stownictwa — poskarzyl sie Briv.
Wyprostowat sie i postapit poSpiesznie dwa kroki naprzod, zeby dogonic
Briva kuchcika. — Trzeba bylo wzig¢ lampe.

Olbrzymi eunuch zszed! juz na trap. Nie poczekal uprzejmie na
marynarzy, lecz ruszyt prosto do znajdujacego sie na rufie skarbca. Briv
kuchcik nie powinien byl dawaC bezwlosemu odmiencowi klucza. Briv
pomocnik ciesli mogiby go z tatwosScig powstrzymac...

— Aj! Depczesz mi po nogach, kobieto!



— Pospiesz sie, Briv! Za mngq siedzi bezglowy facet!

— W ogole na ciebie nie patrzy.

— Czuje na plecach czyjes spojrzenie! Przysiegam!

— To nie on. On gdziesS zgubit glowe.

— Postuchaj, kobieta czuje, kiedy ktoS sie na nig gapi. Na statku jest
jeszcze gorzej, przez tych wszystkich zbokow.

— Jakich znowu zbokow?

— Co ty tam wiesz. Jestem jedyng porzadnag kobieta na pokladzie i to
wszystko skupia sie na mnie.

— Kto sie na tobie skupia?

— Chciatbys wiedziec.

— Szczerze mowiac, nie bardzo. To tylko zwykla ciekawosc.

ByC moze rowniez przerazenie, ale zawsze warto by¢ uprzejmym dla
kobiety. Nawet takiej, ktorej piersi podskakuja w gore i w dot jak korkowe
boje na fali.

Eunuch zatrzymat sie przed drzwiami skarbca.

Briv, Briv i Briv przystaneli tuz za nim.

— Czy to dobry pomyst? — zapytal kuchcik, gdy eunuch wsunat klucz do
zamka.

— Ooch — westchnetla splatajgca liny.

Klucz sie obrdcit. Zapadki trzasnety.

— Czy to dobry pomyst? — zapytal ponownie kuchcik.

Sech’kellyny same w sobie byly nieprzyjemne, ale sech’kellyny w
czarodziejskich kolnierzach, no co6z, to byla fatalna wiadomos¢. To byly
swego rodzaju homunkulusy, stworzone przez Jaghutow na wzor — jak
mowili nieliczni, ktorzy wiedzieli wystarczajaco wiele, by wypowiadac sie w
tej sprawie — starozytnej rasy demonow zwanej Forkassailami. Byly biale jak



kos¢, miaty za duzo kolan, kostek, tokci, a nawet barkéw. Jako perfekcjonisci
najgorszego rodzaju Jaghuci stworzyli gatunek zdolny przekazywacC swe
cechy potomstwu. Co jeszcze bardziej dla nich typowe, potem wzieli i
wymarli niemal catkowicie, pozwalajac swym stworzeniom robic¢, co tylko
zechcialy, a to z reguly oznaczalo zabijanie kazdego, kto sie napatoczyt.
Przynajmniej do chwili, gdy zjawit sie ktoS potezny, kto zakul ich site
zyciowag w tancuchy i by¢ moze tez pochowal je gdziesS, gdzie nikt ich nie
znajdzie, na przyklad w nedznym zautku w szybko rozrastajagcym sie miescie.

Czarodziej dysponujacy wystarczajaco potezng mocg mogl nastepnie
obudzi¢ przymus wigzacy owe stworzenia i podporzadkowac je swojej woli.
Rzecz jasna, w zlowrogim i niegodziwym celu.

ByC moze to wlasnie uczyniono szeSciu sech’kellynom zamknietym
obecnie w skarbcu.

Okazalo sie jednak, ze prawda wyglada zupehie inacze;.

Znacznie gorzej.

Och, tak.

Czarodzieje potrzebujg stug. Tych, ktorzy ich posiadali, zawsze mozna
bylo pozna¢ po tym, ze siedzieli dniem i noca w swych wiezach, knujac
spiski majqce im umozliwi¢ zapanowanie nad Swiatem. Codzienne obowigzki
wykonywat za nich kto$ inny. Czarodzieje pozbawieni stug nie mieli czasu
zaplanowaC nadejScia czarnej epoki tyranii, nie wspominajac juz o
uczynieniu wszystkiego co potrzebne, by wprowadzic¢ te plany w zycie. Stosy
brudnych naczyn i ubran wciaz rosty. Kurz gromadzit sie, grozac uzurpacja.
Wiewiorki robity dziury w dachu i od czasu do czasu wlazilty w szczeliny w
Scianach, z ktorych nie mogly sie potem wydostac. Ginely w nich wiec, a ich
zmumifikowane trupki miaty groteskowe miny, bo gryzonie zuzyty przedtem
zeby na bezowocnym gryzieniu cegiel.



Mizzankar Druble z Jhantu — to bylo miasto na Stratemie, ktore juz przed
stuleciami obrocito sie w proch i mieszkancy Przystani Jatema, nowej osady
zbudowanej w odleglosci niespeina trzech tysiecy krokow nad tym samym
brzegiem, w ogole nie podejrzewali, ze kiedykolwiek istnialo — tak wiec
Mizzankar Druble z Jhantu — wszyscy dawno umarli ludzie zgadzali sie, ze
byl on niezwykle straszliwym czarodziejem, magiem, zaklinaczem,
taumaturgiem, a do tego brzydalem — tak jest, Mizzankar Druble z Jhantu —
ktory w jedna noc zbudowal wieze z czarnego, chropowatego, pelnego
pecherzykéw powietrza kamienia, cho¢ wokdt szalal sztorm, co bylo
powodem, dla ktorego wieza nie miata okien ani drzwi, no ale w koncu
siegala zaledwie kolan i byla szeroka tylko na stope, jakby to miato
jakikolwiek sens, bo w koncu Mizzankar byt wysoki i gruby i z tego wilasnie
powodu wszyscy, ktorzy juz nie zyli, doszli do wniosku, ze musiat zbudowac
te wieze od srodka, poniewaz biedny duren zostal w niej uwieziony i jeden
Kaptur wiedzial, jakie straszliwe plany tam knul, co z nawigzka
usprawiedliwialo te wszystkie gatazki i polana, i ogien, na ktorym upiekli
ztego czarodzieja jak orzech w skorupie — Mizzankar Druble z Jhantu,
jednym stowem, by} czarodziejem, ktory korzystat ze stug.

Jak psy mysliwskie, ktore potrzebuja pana, sech’kellyny byly
wymagajacymi stugami. Co wiecej, zlecone im zadanie wymagato czasu i nie
bylo zbyt interesujace. Mizzankar Druble — ktéry w rzeczywistosci byt tylko
pomniejszym czarodziejem cechujagcym sie niefortunng sklonnoscia do
odprawiania rytualéw stanowczo zbyt poteznych, by moégt nad nimi
zapanowac, a jeden z nich — nieopatrznie rozpoczeta walka z nieumarig
wiewiorka — doprowadzil do przerazajacej erupcji stopionej skaty, ktora
otoczyla go ze wszystkich stron, gdy stat w swym zalosnym kregu
ochronnym, tworzac w ten sposéb wiezienie, z ktorego nie mial juz uciec —
ale Mizzankar Druble mial wystarczajaco wiele rozumu, by korzystac¢ ze
stug, a poniewaz byl szczesSliwym wiascicielem szeSciu demonicznych
sech’kellynow stworzonych w akcie nienawisci przez jakiegos nieszczesnego



Jaghuta, uswiadomil sobie w spazmatycznej chwili jasnosci umyshy, ze
potrzebuje poteznego, najlepiej olbrzymiego, demona, ktory bedzie mogt
przejac brzemie rozkazywania sech’kellynom.

By wezwac podobnag istote, Mizzankar rzucit najbardziej skomplikowane i
najambitniejsze zaklecie w calym swym Zyciu i rzecz jasna otrzymat
znacznie wiecej niz sie spodziewal. W gruncie rzeczy, byl to starozytny,
niemal catkowicie zapomniany bog. Pojedynek na site woli, ktory odbyt sie
potem, trwal zalosnie krotko. Mizzankar Druble z Jhantu w kilku ostatnich
dniach swego zycia, zanim wieSniacy upiekli go zywcem, byl zmuszony
szorowac baseny, myc¢ naczynia, wyzymac pranie i Sciera¢ kurz z podtogi na
rekach i kolanach.

Bogowie rozumieli potrzebe posiadania stuzby jeszcze lepiej od
czarodziejow.

Opowies¢ o dalszych przygodach boga oraz wszystko, co wigze sie z
sech’kellynami i serig katastrof, jakie doprowadzily do ich kradziezy i
zakopania, nalezy do innego narratora i innego czasu.

Szczegdt o kluczowym znaczeniu brzmial nastepujaco: bog wracal po
swoje dzieci.

Rozespany, dreczony bolem w rozmaitych czesciach glowy Emancipor
Reese, Mancy Niefartowny, podzwignat sie powoli na kolana. Potem sie
zatrzymat. Przez kilkadziesiat uderzen serca caly Swiat wirowat wokot niego.
Weciskajac twarz w wilgotng wikline, przesunat wzrok i ujrzat lewym okiem
Bene mlodsza, ktora ponownie przykucnela naprzeciwko, unoszac noz, na
wypadek, gdyby miatl skoczy¢ na nia w morderczym szale. Rzecz jasna, nie
bylo to prawdopodobne. Mogt co prawda nagle skoczyc, ale tylko po to, by
zwrocic resztki tak zwanej kolacji przygotowanej przez kucharza. Na te mysl
w jego glowie zrodzila sie nadzwyczaj satysfakcjonujaca wizja ztosSliwego



dziecka pokrytego cuchngcymi wymiocinami. Cho¢ jednak byta to przyjemna
perspektywa, czaszke Emancipora wypelnilo ostrzegawcze echo palacego
bolu.

Nie, tego rodzaju trzewna eksplozja wymagataby od niego zbyt wiele
ruchu. Zamknat oczy i odsunat sie nieco od dziewczynki, wystawiajac glowe
za wystrzepiony brzeg kosza. Rozchylit powieki i zamrugal. Patrzyt w strone
rufy.

Nadal byta noc? Bogowie, czy nigdy sie nie skonczy?

Czarne, nisko wiszgce chmury przestanialy wszystko, co znajdowalo sie
ponad wzburzonym morzem. Dhenrabi pruly fale po obu stronach, mknac
szybciej niz jakikolwiek statek. Cholera, nigdy dotad nie widzial, zeby te
lewiatany poruszaty sie tak predko.

GdzieS na dole trwala walka. Jej odglosy byly absolutnie nieludzkie, a
echa wstrzgsaly calym statkiem. Maszt kotysat sie przy kazdym uderzeniu o
kadtub.

Na wodzie pojawilo sie kolejne wybrzuszenie, tym razem prosto za
Stonecznym Lokiem. Rosto, zblizajac sie z kazda chwila. Emancipor zobaczyt
Bauchelaina, ktory stat dwa kroki od rufowego relingu, rozstawiajac szeroko
nogi. Wpatrywat sie w gore wody, w obu rekach Sciskajac miecz.

— Och — mruknat Emancipor Reese.

Z morskiej piany wynurzyly sie dwie ogromne, pokryte tuska rece. Dlonie
zacisnely sie na relingu, tamigc go jak galazke. Dlugie zakrzywione szpony
wbity sie w deski pokladu. Potem pojawila sie ogromna gadzia glowa
ociekajaca kaskadami wody. Paszcza sie otworzyla, odstaniajgc wyposazone
w stawy kty.

Caly statek zatrzymat sie, zakotysal, przechylil niebezpiecznie ku rufie,
unoszac dziob ku niebu. Monstrum wgramolito sie na poktad.

Wszystko to — cala scena z potworem i Bauchelainem, ktory rzucit sie do
gwaltownego ataku z blyskiem miecza — przemknela przed oczyma
Emancipora w tej samej chwili, gdy bocianie gniazdo i maszt pochylily sie



nagle. Cos uderzylo lokaja w plecy, wybijajac mu powietrze z ptuc. Chuda,
wrzeszczaca przerazliwie postac przetoczyla sie po nim, zamiatajac
skottunionymi wilosami i wymachujac rozpaczliwie konczynami, a potem
wypadia z gniazda. Rzucit sie naprzod, wyciagajac reke...

Gdy dziéb uniost sie nagle, lisz i upiorne dziecko zwalily sie na deski
trapu, druzgoczac je swym ciezarem. Tak sie zlozylo — niefortunnie dla
owocu nienaturalnych prokreacyjnych poczynan Korbala Broacha — ze w
owej chwili lisz znajdowat sie na gorze. Gwattowny wstrzas potamat kolejno
caly szereg kosci, w tym rowniez kregostup. Gdy zebra popekatly, wszystko,
co bylo luzno uwiezione wewnagtrz monstrualnego ciata, wypadito nagle na
zewnatrz. Plyny trysnely na wszystkie strony: w Slad za nimi wyleciata
niczym triumf czlowieka cierpigcego na zaparcie gorna potowa ciala, ktore
utkwito gleboko w mrocznym, wilgotnym Swiecie. Cetkowana Ptaszyna
zakastata gwattownie, wypluwajac grudki dziwacznej flegmy, zatoczyla sie i
zatrzymala w luce miedzy kadlubem a potamanym trapem.

Lisz podniost sie ze zmiazdzonego ciata przeciwnika, unoszac piesci w
gescie triumfu. Odchylit glowe, jakby zamierzal zawyC z nieuzasadnionej
radosci.

Nawet najghupszy uczony wie jednak, ze sity natury zawsze musza dawac
postuch pewnym prawom. To, co spada w dol, musi potem unieS¢ sie ku
gorze. Tak przynajmniej zachowuje sie wszystko, co ptywa na morzu. Poktad
uniost sie nagle i lisz wystrzelit w gére — to byl przykiad dziatania innego
prawa, umozliwiajagcego zbudowanie takich urzadzen, jak na przykiad
katapulty.

Sekata, pelna twardych kosci glowa, ktora zachowata niejakie
podobienstwo do glowy Cwanego Roztropka — lisz byt w owej chwili az
nazbyt materialny — uderzyla z silg tarana w deski fordeku. I ugrzezta w nich.



Oslepiony na chwile przez wstrzags martwiak nie byl w stanie zrozumiec
krzykow, ktore nagle rozlegly sie wokot niego.

— Z kopa mu!

— Z kopa mu! Z kopa!

W glowe lisza uderzyly ze wszystkich stron buty o twardych podeszwach.
Uderzenia zlamaly kosci policzkowe, tuki brwiowe, szczeke, zuchwe, kosc¢
skroniowa i czotowa. Kop, kop, kop, tup, tup, tup! W koncu jeden z butow
trafit w szeroko rozwarta, zebatg paszcze lisza.

A ten go ugryzt.

Gdy przerazajqca istota odgryzta mu pét prawej stopy, Podmuch Piasta
zawyl, zatoczyt sie do tyhu, tryskajac krwia, i zwalit sie na poktad. Szczeki
lisza przemielity palce jego ndg, brudne paznokcie kruszyly sie na wszelkie
mozliwe sposoby. Na popekang, zdeformowang glowe sypaty sie kolejne
kopniaki. Zul jego palce, tak jest, a takze jedno z uszu. Drugie bylo juz
niemal catkowicie przezute i styszalo tylko saczace sie powoli ptyny. Jesli
za$ chodzi o nos, czut zapach blota. Zimnego, stonego, sliskiego blota.

Ktos$ osunat sie na kolana obok niego.

— Wsadz sobie noge do wiadra! — zawotala Mipple. Brzydka, szalona
kobieta rozesmialta sie paskudnie.

Warczacy (i zujacy) lisz cofnat sie przed atakiem, szukajgc schronienia
pod pokladem. Zamrugal powieka jednego z jeszcze funkcjonujacych oczu i
zobaczyl Cetkowang Ptaszyne, ktora znalazta krotki miecz Cwanego
Roztropka i rzucita sie blyskawicznie do ataku, wbijajac szeroka klinge



gleboko w piers martwiaka.

Lisz wrzasngt przerazliwie i odtracit kobiete, uderzajagc na odlew
szeScioma konczynami. Uniosta sie, uderzyta w bok kadtuba i zwalila sie na
dot.

Stworzenie wyrwalo ostrze ze swej piersi i odrzucito na bok. Nastepnie
ruszylo do ataku na bezczelng Smiertelniczke. Zatrzymalo sie jednak na
chwile, gdy co$ duzego, co mialo w ustach, ugrzezto mu w gardle. Lisz
zatrzymat sie, zakrztusit i wyplut przezuta mase skladajaca sie ze skory buta,
miesa, koSci, paznokci oraz, wstyd przyzna¢, witoséw. Potem spotkala go
jeszcze wieksza zniewaga. Gdy potrzasnal gltowa, zuchwa mu odpadia i
runela z toskotem na deski.

Ryk, ktory wyrwal sie z rozwartej jamy gebowej, brzmial raczej jak
charkot, to jednak wystarczylo, by przerazi¢ Cetkowang Ptaszyne. Kobieta
wrzasnela ze strachu, cofajac sie na czworakach wzdtuz trapu. Minela nieco
jasniejsza plame widniejaca pod lukiem. Zmierzata w strone rufy. Z poktadu
— a takze ze znajdujacego sie pod spodem skarbca — dobiegaly odglosy
zawzietej walki.

Lisz zmierzal za nia, groznie unoszac dlugopalce, pazurzaste lapy, z
ktorych zwisaly ochlapy miesa.

Desperacki skok pozwolit Emanciporowi Reese’owi ztapa¢ Bene Mlodsza
za chudg kostke, co powstrzymato jej upadek ku gigantycznemu demonowi
gramolgcemu sie na rufe. Lokaj steknal glosno, gdy ciezar dziewczyny omal
nie wyrwat mu reki z barku. Bena Mlodsza tupneta czotem o maszt, jej rece
uderzyly z trzaskiem o najwyzsza reje...

W tej samej chwili dziob statku pochylit sie i grotmaszt z bocianim
gniazdem pomknely gwaltownie do przodu. Co$ uderzylo Emancipora w
plecy. Wyschniete, kosSciste konczyny thukly go w glowe. Przewrdcit sie na



plecy, wciggajac jednoczesSnie Bene Mlodsza z powrotem do gniazda. Zaklat
i uderzyt tokciem grzechoczacego trupa, ktory go zaatakowat. L.okie¢ wbit sie
w zapadnietq klatke piersiowaq i zwloki wypadly z gniazda...

Podmuch przetoczyt sie na plecy akurat na czas, by zobaczy¢, ze z
nocnego nieba spada nan przerazajgca starucha. Uniost z wrzaskiem rece,
zastaniajac sie w ostatniej chwili.

Sekaty, koscisty palec wbit mu sie w lewe oko. Podmuch ustyszat trzask,
jakby peklo winogrono. Krzyknat przerazliwie, zasypujac napastnika gradem
ciosow. Zaczerpnat tchu i jego usta wypelnity brudne, tamliwe wiosy.

— Zabic to! — zawolal ktos bliskim histerii glosem.

— Zabic to! Zabic!

Na Podmucha posypaty sie kopniaki, buty uderzaty na oslep, tamigc kosci,
martwe i zywe, bez réznicy. Zupeknie bez réznicy.

— Zabic to!

— To juz nie zyje!

— To zabic to jeszcze bardziej!

Gdy but uderzyt w bok zmaltretowanej czaszki Podmucha, rozbtysto nagle
Swiatto. Potem zapadia ciemnosc.

A w skarbcu, och, w skarbcu. U wejscia przed chwilg rozlegla sie seria
szybkich krokow...

Korbal Broach wszedl do srodka, zatrzymatl sie i rozejrzal wokol. Na
podiodze walaty sie rozdarte strzepy workowej tkaniny. Briv, Briv i Briv
przykucneli za eunuchem. Szeptali co$ do siebie, a przynajmniej jeden z nich



jeczat.

Sech’kellyny rzucity sie do ataku ze wszystkich stron. W jednej chwili
potmrok i spokdj, w nastepnej eksplozja aktywnosci. Trojka Brivow padta na
deski pod razami kamiennych piesci. Kolejne piesci zasypaly ciosami
Korbala Broacha. Poteznie zbudowany eunuch stekngl kilka razy z
zaskoczenia i zaczal oddawaé uderzenia. Smiertelnie biale istoty zachwialy
sie, skulity pod tukowatymi Scianami.

Briv kuchcik uniost wzrok akurat na czas, by zobaczyc, ze wszystkie
szeS¢ demonow rzucito sie na eunucha.

I tak wlasnie powinno by¢. W koncu to on tu dowodzi.

Zauwazyt nieruchomg posta¢ drugiego z Brivow, zlapatl ja za kostki — to
byla Briv splatajgca liny — i odciagnat od walki kolosow, ktora trwata
posrodku skarbca.

Briv pomocnik ciesli podbiegl nagle do niego i zlapal Briv za jedna
kostke.

— Hej! — wysyczal. — Briv zerwalo wlosy! Hej, to nie jest Briv! To Gorbo!

— Pewnie, ze tak! — warknat Briv kuchcik. — Wszyscy o tym wiedza!

— Ja nie wiedzialem!

Briv kuchcik znieruchomiat.

— To niemozliwe. Spates z nim!

— Tylko raz! Byto ciemno! Niektore kobiety lubia...

— Starczy tego. Pomo6z mi go stad wyciagnac.

— A co z tg perukg?

— A co ma byc¢?

— Hm, pewnie nic.

Trudno bylo powiedzie¢, kto wygrywal, hm, nie, latwo to bylo
powiedziec. Demony tlukly Korbala Broacha na kwasne jabltko. To
zdumiewajace, Ze jeszcze sie trzymat na nogach. Zdumiewajace i bardzo
fortunne, bo dopoki stat, demony nie zwracaly uwagi na nich. Jesli zdotaja
sie przedostac przez prog, beda ocaleni!



Gdy tylko demoniczny bog wysungt glowe nad reling, Bauchelain
podszedt blizej i cigt mieczem w pysk stwora. CoS z niego wypadto.

Lina, hak i ucho.

Ogromna, szponiasta tapa uderzyla na odlew. Bauchelain nie do konca
zdotat uniknac ciosu. Pazury przejechaty po jego kolczudze. Czarne ogniwa
posypaty sie na poklad niczym grad.

Bauchelain cigt przeciwnika mieczem w nadgarstek i poczul, ze klinga
whbita sie gleboko, przecinajac co najmniej jedng kosc.

Bog zawyl.

Nekromanta ujrzat kacikiem oka drugq tape, ktéra uderzyla pionowo z
gory. Uniost miecz, probujac zastony, ktora, niestety, okazala sie
niewystarczajgca, by powstrzymaC pieSC poruszajaca sie z silg miota
kowalskiego spadajacego z dachu wielopietrowej kamienicy.

Pies¢ grzmotneta w deski, tamigc je, i Bauchelain nie stat juz na pokladzie
rufowym.

Wyladowat posrod kaskady drzazg w samym Srodku skarbca.

Jeden z sech’kellynow skoczyl na niego. Nekromanta uniost
instynktownie miecz i demon nadziat sie na sztych. Stworzenie krzykneto
przerazliwie, jego pierS pekla jak kawal marmuru po uderzeniu
kamieniarskiego dtuta.

Krzyk ustyszano na gorze. Bog ryknatl gniewnie i zaczal rozwalac
drewniany pokiad.

Pie¢ pozostatych sech’kellynow uniosto wzrok. Wszystkie zapiszczaty jak
dzieci i natychmiast zaczely sie wspina¢ ku wcigz sie powiekszajacemu
otworowi. Wielka tapa siegnela w dot i homunkulusy wdrapaty sie na nig jak
na drzewo.

Zza drzwi skarbca dobiegla kakofonia krzykow. Gesto pokryty



krwawigcymi ranami Korbal Broach wstal, otrzasnat sie, spojrzat przelotnie
na Bauchelaina i opuscit skarbiec.

Cetkowana Ptaszyna wlepita spojrzenie w zblizajagcego sie lisza.
Probowata krzyczec, ale catkowicie stracita glos i wydawata z siebie dZwieki
prawie takie same jak martwiak.

Briv, Briv i Gorbo wpadli na nig hurmem. Ulga na ich twarzach
przerodzita sie w jednej chwili w bezmyslne przerazenie, gdy tylko ujrzeli
lisza, ktory nadal czail sie przed nimi, jak zwykly to czyni¢ nikczemne
potwory.

W tej wiasnie chwili — gdy spazmatyczne ruchy wszystkich tych
pazurzastych, szkieletowych dloni zapowiadaty Smier¢, gdy martwe, czarne
oczy przywolywaly wizje martwej, czarnej pustki, gdy ujrzala ksigzecy
przodozgryz i ustyszata nosowy charkot, ktory zapewne miat wyrazac triumf
— w tej wiasnie chwili lisz odwrocit wzrok od tych, z ktorych chciat uczynic¢
swe ofiary.

Korbal Broach podszedt do niego, przechodzac nad nogami odretwiatej z
rozpaczy Cetkowanej Ptaszyny, uSmiechnat sie i ujal w grubopalce dlonie
znieksztatcong glowe stworzenia.

Szarpnat nagle w bok. Rozlegt sie glosny trzask.

Potem pociggnat w drugg strone, powodujac zgrzyt.

Potem znowu w pierwsza strone, i znowu w druga, coraz szybciej i
szybciej.

Cialo lisza odpadlo od glowy z suchym jekiem i zwalilo sie na trap,
grzechoczac konczynami, czotami, ustami i tak dalej.

Korbal Broach uniost glowe przed sobg i odwrdcit sie z uSmiechem.

Zerkngt na Bauchelaina, ktory stat w wejsciu do skarbca, usuwajac
drzazgi z ubrania.



— Popatrz! — pisnat eunuch.

— Widze.

Korbal Broach wepchnat zmasakrowang glowe pod pache i ruszyt w goére
po schodach.

Emancipor Reese spojrzatl w dot, na wrak Stonecznego Loku. Och, cale to
cholerstwo nadal utrzymywato sie na wodzie, co bylo sporym osiggnieciem.
Gigantyczny, gadopodobny stwor i jego blade miode zeszly ze szczatkow
rufy i zniknely w straszliwych wodach Korica Smiechu.

Kapitan Sater byla pijana, lezala z rozrzuconymi nogami na pokiladzie,
wsparta plecami o schody. Kucharz siedzial obok niej, deklamujac
dysharmonijne dzielo, tak genialne i glebokie, ze tylko on byl w stanie je
zrozumieC. Albo przynajmniej udawac, ze je rozumie, co dla tego Swiata — i
dla wszystkich innych rowniez — znaczylo to samo.

Nagle ujrzal Korbala Broacha, ktory wyszedt z luku, niosgc cos$ pod
pacha. Sprobuj zgadna¢, co to moglo by¢. Och nie, nie ma potrzeby
zgadywac, ale i tak sprobuj. Po chwili wyszto za nim czterech pelnych ulgi
marynarzy, a potem Bauchelain, ktory nie trzymat sie na nogach tak pewnie,
jak zwykle.

Na wschodzie niebo zaczynalo juz jasnie¢. Za chwile stonce pomaluje
morze na krwawoczerwony kolor, ale to bedzie troche spdzniony gest,
prawda?

Za jego plecami rozlegt sie ochrypty chichot.

— Matka zrobita, co bylo trzeba zrobi¢ — oznajmil glos. — JesteSmy
bezpieczne, dziewczyno. Tak bezpieczne, jak to tylko mozliwe!

Emancipor obejrzat sie za siebie, a potem westchnat.

Coz za ghupota.

Jeknal, zerknat po raz ostatni na Bene Mlodsza, opuscit bocianie gniazdo i



zaczal schodzi¢ w dot.

Korbal Broach spedzit na poktadzie tylko krotka chwile, po czym wrocit
do tadowni. Po stu uderzeniach serca pojawit sie znowu. Stekat z wysitku,
dzwigajac co$ ciezkiego i pokracznego, co wygladalo jak pecherz.
Stworzenie miato tez setki obwistych, szczurzych ogonkow oraz malenkich
nozek, podkurczonych po tragicznej Smierci, a takze czarnych, matowych
oczek, ktore nie widzialy juz grupki wytrzeszczajacych oczy ze zdumienia
marynarzy. Korbal zaniést truchto na fordek.

Wzial rzeznicki hak, sprawdzit wezty na obu koncach, przykucnal, nadziat
na hak mase miesa, wyprostowatl sie z glosnym steknieciem i rzucit jg do
morza. Rozlegt sie glosny plusk, a potem lina rozwijala sie przez pewien
czas.

Emancipor Reese przystanagt w pewnej odleglosci od ocalatej reszty zatogi
i pani kapitan, z ktérej rozdziawionych szeroko ust sptywala struzka Sliny.
Zmarszczyt brwi, spogladajac na swego pana.

— Hm, chce z niego zrobi¢ przynete...

Bauchelain skingt glowa, a potem poklepat stuge po ramieniu. Emancipor
skrzywit sie z bolu, jaki przeszy? jego posiniaczone ciato.

— Wydaje ci sie, ze nawet oszalaty dhenrabi w okresie rui przepuscitby tak
smaczny kasek, panie Reese? — zapytal nekromanta.

Emancipor potrzasnat glowa.

— Na pewien czas zdobedziemy holownik, ktory przyspieszy naszq podroz
— oznajmit z uSmiechem Bauchelain. — Im predzej uwolnimy sie od metow
Konca Smiechu, tym lepiej. Nie sadzisz, panie Reese?

— Sadze, panie. Ale skad wiemy, dokad zabierze nas ten dhenrabi?

— Och, wiemy to bardzo doktadnie. Na legowisko dhenrabich, rzecz jasna.

— Och.



— Trzymaj sie blisko dziobu, panie Reese, i miej n6z na podoredziu.

— No6z?

— Oczywiscie. — Bauchelain znowu klepnat go z catej sitly w to samo
ramie. — Po to, by przeciac line w odpowiednim momencie.

Lokaj wytezyt wzrok i zauwazyl, ze naprezona lina opadta ostro w dét.

— A moze by tak teraz, panie?

— Nie badz ghlupi, panie Reese. Chyba zjem na dole $niadanie, o ile
kucharz bedzie chetny.

— Chetny? Ehe, panie, tego mozesz by¢ pewien.

— Znakomicie.

Podmuch Piasta otworzyt ocalale oko i ujrzal nad soba twarz Hecka
Urse’a.

— Ocknates sie, tak? — zapytal z uSmiechem Heck. — To Swietnie. Daj,
pomoge ci usigsc. Stracites wiecej niz kubel krwi. Musisz sie najes¢. Kucharz
przygotowal dla ciebie specjalny kleik. StraciteS uszy, nos, potowe stopy i
masz mnostwo potamanych kosci. Kiepsko z toba, przyjacielu.

— Kubel?

— Ehe, Podmuch. A nawet wiecej. Widzialem ten kubel — odpar} i wiozylt
troche brei w usta Podmucha Piasty.

Ranny zakrztusit sie, sttumit odruch wymiotny, przetknat troche, potem
przetknal wiecej i wreszcie zdotal zaczerpnac tchu.

Heck Urse skingt glowa.

— Juz lepiej?

— Ehe. Kucharz jest prawdziwym poeta, Heck.

— Masz racje, przyjacielu. Absolutng racje.



Rozproszone, nie, rozrzucone niczym odpadki, dusze znowu zostaly
uwiezione we wbitych w drewno gwozdziach.

— Mbowilem wam, ze handlowe przedsiewziecie byloby lepszym
pomystem — odezwat sie Baltro.

— Nie jestem jeszcze gotowy pogodzic sie z nicoScig — wysyczat Wiwiset.
— O nie. Gdy tylko stad uciekne...

— Nigdzie nie uciekniesz — wtracit jedyny glos (poza glosem Jhorligga, a
tego nastuchali sie juz pod dostatkiem, wielkie dzieki), ktory nie nalezal do
zadnego z gwozdzi. — Do Czerwonej Drogi wniknely martwe prady. Nasza
szansa umknela, umkneta na zawsze.

— Kim wiasciwie jestes, w imie Kaptura? — zainteresowata sie jedza
Przynudziara.

— Sam chciatbym to wiedziec.

— Idz sobie — zazadata jedza. — Nie potrzebujemy tutaj takich jak ty.

— Handlowe przedsiewziecie...

— CoS$ mnie gryzie w sledzione! — zawotat panicz Hoom.

Ogladany przez podrapang krysztalowa soczewke Stoneczny Lok
prezentowal sie marnie i zaloSnie. Potezny mezczyzna stojacy na dziobie
Nierozumnej Zemsty powoli opuscit lunete. Odwrocit sie i spojrzat na swych
jedenastu braci oraz dwie siostry. Nie bylo wsrdd nich nikogo, kto bylby
niski lub chocby sredniego wzrostu, nikogo — mezczyzny ani kobiety — kto
nie bylby poteznie umiesniony. UsSmiechnat sie szeroko.

— Blogostawieni krewni, mamy ich.

Cala czternastka zaczela szykowac bron. Dwureczne topory, dwureczne
miecze (a nawet jeden trojreczny, dzietlo przesadnie ambitnego, lecz niezbyt



inteligentnego platnerza z Miasta Myta), tasaki, kordy, buzdygany, mioty,
cepy, halabardy, a takze jeden bardzo groznie wygladajacy kij. Zbroje
btyszczaly, jak zwykle, w porannym Swietle. Wkladano helmy, czy raczej
whbijano je z catej sity na grubokosciste czaszki. Z ust kilku mezczyzn o nieco
wiekszej niz zwykla domieszce jaghuckiej krwi sterczaly posrebrzane kty.

Wokot nich ttoczyla sie zaloga. Wszyscy marynarze byli martwiakami, co
pozwalalo zaoszczedzi€C na zywnoSci i wodzie. Nie musieli tez spac. Z
ladowni dobiegal ryk i warczenie ogromnych bestii, ktore thukly o kraty
klatek, oszalate z potwornego glodu.

Mikrus Piesniarz, najstarszy z calej rodziny i w zwigzku z tym jej glowa,
wzigl swa bron — z jednej strony ta halabarda byta wyposazona w kolec i
sierpowate ostrze, z drugiej zas wysadzany Cwiekami buzdygan, na ktorym
wypisano czerwonymi literami stowo SATRE (Mikrus nie byt za dobry w
ortografii). Raz jeszcze omiott spojrzeniem braci i siostry.

— Mamy ich — powtorzyt.

I znowu sie usmiechnat.

Wszyscy Piesniarze zrobili to samo.

Jeden z martwiakow zauwazyt to i krzyknat przerazliwie.
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